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Introduccion a los manuales

Su impresora Epson se entrega acompafada de los siguientes manuales. Ademas de los manuales, consulte los
diferentes tipos de informacion de ayuda disponibles en la propia impresora o en las aplicaciones Epson.

[ Instrucciones importantes de seguridad (manual en papel)
Proporciona instrucciones para garantizar el uso seguro de esta impresora.
(d Para empezar (manual en papel)
Proporciona informacién sobre la configuracion de la impresora y la instalacion del software.
[d Manual de usuario (manual digital)
Este manual. Proporciona informacion general e instrucciones sobre el uso de la impresora, la configuraciéon de
redes cuando la impresora se usa en red y resolucion de problemas.
Siga estos procedimientos para conseguir las tltimas versiones de dichos manuales.
[d Manual en papel

Visite el sitio web de asistencia de Epson Europe en http://www.epson.eu/Support, o el sitio web de asistencia de
Epson en todo el mundo en http://support.epson.net/.

(d Manual digital

Este manual esta disponible en PDF y en HTML. Puede ver la version HTML en la pagina de asistencia de
epson.sn. Inicie EPSON Software Updater en su ordenador para ver la versiéon en PDE EPSON Software

Updater vera si hay actualizaciones disponibles de software Epson y de manuales digitales, y le permitira
descargarse las versiones mas recientes.

http://epson.sn

Informacion relacionada

= “Aplicacion de actualizacién de software y firmware (EPSON Software Updater)” de la pagina 296

Buscar informacion

El manual en PDF le permite buscar la informacion que necesita por palabras clave, o acceder directamente a
secciones especificas usando los marcadores. Esta seccion explica como utilizar un manual en PDF abierto en
Adobe Reader X en su ordenador.

Busqueda por palabra clave

Haga clic en Editar > Bisqueda avanzada. Introduzca la palabra clave (texto) de la informacion que desea buscar
en la ventana de busqueda y, a continuacién, haga clic en Buscar. Los resultados se muestran como una lista. Haga
clic en uno de los resultados que aparezcan para ir a esa pagina.
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Navegar directamente desde los marcadores

Haga clic en un titulo para ir a esa pagina. Haga clic en + o > para ver los titulos de nivel inferior de esa seccién.
Para volver a la pagina anterior, realice lo siguiente en su teclado.

[d Windows: Mantenga pulsado Alt y, a continuacidn, pulse <.

(4 Mac OS: Mantenga presionada la tecla de comando y, a continuacién, pulse <.

EPSON

User's Guide

Imprimir solo las paginas que necesita

Puede extraer e imprimir sélo las pdginas que necesita. Haga clic en Imprimir en el ment Archivo y luego
especifique las paginas que desea imprimir en Paginas en Paginas para imprimir.

[ Para especificar una serie de paginas, introduzca un guidn entre la pagina inicial y la pagina final.
Ejemplo: 20-25
[J Para especificar paginas no consecutivas, separe las paginas con comas.

Ejemplo: 5, 10, 15

Pripter: ~ | Propeties Aghvanced g Helg (2

Gopies: |1 = [C1Print in grayscale (black and white)
[[] Save inkitener

Pages ta Print Camements & Farms

Can Diacument and Markups -

['t‘P-‘lﬂi 7|';"4 ] Scale 97%

8.27x 11,69 Inches.

Page Sizing & Handing (1
Size Paster Mutiple Eoaklet RSO |

Acerca de este manual

Esta seccion explica el significado de las marcas y de los simbolos, de las notas en las descripciones y de la
informacidn de referencia de uso del sistema utilizada en este manual.

Marcas y simbolos

A Precaucion:

Instrucciones que deben seguirse estrictamente para evitar dafios fisicos.
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n Importante:

Instrucciones que deben seguirse para evitar dafios materiales en el equipo.

Nota:
Suministra informacién complementaria y de referencia.

Informacion relacionada

= Vinculos a secciones relacionadas.

Notas sobre capturas de pantalla e ilustraciones
[d Las capturas de pantalla del controlador de impresora son de Windows 10 o de macOS High Sierra. El
contenido que aparece en las pantallas varia segun el modelo y la situacion.

[ Las ilustraciones utilizadas en este manual son sélo ilustrativas. Aunque puede haber pequeiias diferencias en
funcién del modelo, el método es el mismo.

[d Algunos de los elementos de ments en la pantalla LCD varian segun el modelo y la configuracidn.

[J Puede leer el codigo QR con la aplicacion dedicada.

Referencias del sistema operativo

Windows

En este manual, términos como «Windows 10», «Windows 8.1», «Windows 8», « Windows 7», «Windows Vista»,
«Windows XP», «Windows Server 2019», «Windows Server 2016», «Windows Server 2012 R2», «Windows Server
2012», «Windows Server 2008 R2», «Windows Server 2008», «Windows Server 2003 R2» y «Windows Server 2003»
se refieren a los siguientes sistemas operativos. Ademds, «Windows» se utiliza para referirse a todas las versiones.

[ Sistema operativo Microsoft® Windows® 10

[ Sistema operativo Microsoft® Windows® 8.1

(A Sistema operativo Microsoft® Windows® 8

[ Sistema operativo Microsoft® Windows® 7

(d Sistema operativo Microsoft® Windows Vista®

[ Sistema operativo Microsoft® Windows® XP

[ Sistema operativo Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition
[ Sistema operativo Microsoft® Windows Server® 2019

[ Sistema operativo Microsoft® Windows Server® 2016

[ Sistema operativo Microsoft® Windows Server® 2012 R2
[ Sistema operativo Microsoft® Windows Server® 2012

[ Sistema operativo Microsoft® Windows Server® 2008 R2
[ Sistema operativo Microsoft® Windows Server® 2008

[ Sistema operativo Microsoft® Windows Server® 2003 R2

[ Sistema operativo Microsoft® Windows Server® 2003
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Mac OS

En este manual, «<Mac OS» se usa para referirse a macOS Mojave, macOS High Sierra, macOS Sierra, OS X El
Capitan, OS X Yosemite, OS X Mavericks, OS X Mountain Lion, Mac OS X v10.7.x y Mac OS X v10.6.8.

Marcas comerciales

(d EPSON® es una marca comercial registrada y EPSON EXCEED YOUR VISION o EXCEED YOUR VISION es
una marca comercial de Seiko Epson Corporation.

[d Epson Scan 2 software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
(1 libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leffler

Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

[J QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in Japan and other countries.

d Microsoft®, Windows®, Windows Server®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft
Corporation.

[d Apple, Mac, macOS, OS X, Bonjour, ColorSync, Safari, AirPrint, iPad, iPhone, iPod touch, and iTunes are
trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

[d Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically with the
technology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards.

(d Chrome, Google Play, and Android are trademarks of Google LLC.

(d Adobe and Adobe Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the
United States and/or other countries.

[ Firefox is a trademark of the Mozilla Foundation in the U.S. and other countries.

[d Aviso general: Los nombres de otros productos utilizados en esta documentacion se citan con el mero fin de su
identificacién y son marcas comerciales de sus propietarios respectivos.Epson renuncia a cualquier derecho
sobre esas marcas.

10
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Copyright

Ninguna parte de esta publicacion puede ser reproducida, almacenada en un sistema de recuperaciéon o
transmitida de ninguna forma ni por ningtin medio, electrénico, mecénico, fotocopiado, grabacién o de otra
manera, sin el permiso previo por escrito de Seiko Epson Corporation. No se asume ninguna responsabilidad de
patente con respecto al uso de la informacion contenida en este documento. Tampoco se asume ninguna
responsabilidad por los dafios resultantes del uso de la informacién aqui contenida. La informacion contenida en
este manual estd disefiada unicamente para su uso con este producto Epson. Epson no es responsable del uso de
esta informacion si se aplica a otros productos.

Ni Seiko Epson Corporation ni sus afiliados seran responsables ante el comprador de este producto o de terceros
por dafios, pérdidas, costes o gastos incurridos por el comprador o terceros como resultado de un accidente, mal
uso o abuso de este producto o de un uso no autorizado, modificaciones, reparaciones o alteraciones de este
producto, o (excluyendo los EE.UU.) el incumplimiento estricto de las instrucciones de operacién y
mantenimiento de Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation y sus afiliados no seran responsables de los daiios o problemas derivados del uso de
opciones o productos consumibles distintos de los designados como productos originales Epson o productos
aprobados por Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation no se hace responsable de los dafios resultantes de las interferencias electromagnéticas
que se producen por el uso de cualquier cable de interfaz distinto de los designados como productos aprobados por
Seiko Epson Corporation.

© 2019 Seiko Epson Corporation

El contenido de este manual y las especificaciones de este producto estdn sujetos a cambios sin previo aviso.

1
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Instrucciones importantes > Instrucciones de seguridad > Instrucciones de seguridad para la tinta

Instrucciones de seguridad

Lea y siga estas instrucciones para garantizar el uso seguro de esta impresora.Conserve este manual para
referencias futuras.Siga también todos los avisos y las instrucciones en la impresora.

(4 Algunos de los simbolos utilizados en la impresora sirven para garantizar la seguridad y el uso correcto de la
impresora. Visite el siguiente sitio web para averiguar cual es el significado de los simbolos.

http://support.epson.net/symbols

[d Utilice inicamente el cable de alimentacién que incluye la impresora y no lo use con ningun otro equipo. El uso
de otros cables con esta impresora o el uso del cable de alimentacién incluido con otros equipos podria
provocar un incendio o una descarga eléctrica.

(4 Confirme que su cable de CA cumple la norma de seguridad local pertinente.

[d Nunca desmonte, modifique ni intente reparar el cable de alimentacion, el enchufe, la impresora, el escaner ni
sus accesorios salvo que lo haga exactamente tal y como se describe en los manuales de la impresora.

(d Desenchufe la impresora y pongase en contacto con personal técnico cualificado ante las siguientes situaciones:

El cable o el enchufe estan estropeados; ha entrado liquido en la impresora; esta se ha caido o se ha dafiado la
carcasa; la impresora no funciona con normalidad o muestra un cambio en su rendimiento. No ajuste ningtin
control que no figure en las instrucciones de uso.

[d Coloque la impresora cerca de una toma de pared de la que pueda desenchufarla con facilidad.

[d No coloque ni deje la impresora al aire libre, cerca de suciedad o polvo, agua, fuentes de calor o en lugares
sometidos a golpes, vibraciones, altas temperaturas o humedad.

[d Procure que no se vierta ningtin liquido dentro de la impresora y no utilizar esta con las manos mojadas.

[J Mantenga la impresora alejada como minimo 22 cm de estimuladores cardiacos. Las ondas de radio de esta
impresora pueden afectar negativamente al funcionamiento de los estimuladores cardiacos.

[ Si la pantalla LCD esta dafiada, pongase en contacto con su proveedor. Si la solucién de cristal liquido entra en
contacto con las manos, laveselas con abundante agua y jabon. Si la solucién de cristal liquido entra en contacto
con los ojos, enjuagueselos inmediatamente con abundante agua. Si, aun después de lavarse a conciencia, sigue
notando molestias o problemas de vista, acuda a un médico de inmediato.

[ Evite el uso del teléfono durante una tormenta eléctrica. Existe un riesgo remoto de sufrir una descarga eléctrica
de los rayos.

[d No utilice el teléfono para informar de un escape de gas en las proximidades de la fuga.

Instrucciones de seguridad para la tinta

[d No toque la tinta cuando maneje los tanques y sus tapas, botes de tinta abiertos o sus tapas.
[ Si se mancha la piel de tinta, lave la zona a conciencia con agua y jabon.

[ Si le entra tinta en los ojos, laveselos inmediatamente con agua. Si, incluso tras un enjuague a fondo, sigue
notando molestias o problemas en la vista, acuda a un médico de inmediato.

[ Si le entra tinta en la boca, acuda al médico enseguida.

(d No desarme la caja de mantenimiento; la tinta podria entrar en contacto con los ojos o la piel.

[d No agite el bote de tinta con demasiada fuerza ni lo someta a golpes fuertes, ya que podria causar una fuga de
tinta.

[d Mantenga los botes, el tanque de tinta y la caja de mantenimiento lejos del alcance de los nifios.No permita que
los nifios ingieran ni manipulen los botes de tinta ni sus tapas.
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Instrucciones importantes > Advertencias y avisos de la impresora > Advertencias y avisos para el uso de la imp

Advertencias y avisos de la impresora

Lea y siga estas instrucciones para evitar dafios en su propiedad o en la impresora. Asegtirese de conservar este
manual para futuras consultas.

Advertencias y avisos para la configuracion de la impresora

[d No tape ni obstruya los orificios de ventilacion o las entradas de aire de la impresora.
[d Utilice solo el tipo de corriente indicado en la etiqueta de la impresora.

[d No utilice enchufes montados en el mismo circuito que aparatos tales como fotocopiadoras o sistemas de aire
acondicionado que se apaguen y enciendan regularmente.

[d No utilice tomas de corriente controladas por interruptores de pared o temporizadores automaticos.

[J Mantenga alejado el ordenador de fuentes potenciales de interferencia electromagnética, tales como altavoces o
receptores de teléfonos inaldimbricos.

[d Los cables del sistema de alimentacion no se deben colocar en lugares donde se puedan quemar, cortar,
desgastar, enredar o enmarafar. No coloque ningtin objeto sobre los cables de suministro de corriente, ni los
coloque alli donde se puedan pisar o aplastar. Tenga especial cuidado de que todos los cables del sistema de
alimentacion permanezcan rectos en los extremos y en los puntos de entrada y salida del transformador.

[ Si utiliza un cable alargador con la impresora, asegirese de que el amperaje total de los dispositivos conectados
al alargador no supere la capacidad total del cable. Compruebe también que el amperaje total de los dispositivos
enchufados a la toma de pared no supere la capacidad total de esta.

[ Si tiene previsto utilizar la impresora en Alemania, la instalacion del edificio debe estar protegida por un
disyuntor de 10 o 16 amperios para proporcionar una proteccion contra cortocircuitos y sobrecargas de
corriente adecuada para la impresora.

(d Cuando conecte la impresora a un ordenador o a otro dispositivo con un cable, compruebe que los conectores
tengan la orientacion correcta. Cada conector tiene una tinica orientacion correcta. Si inserta un conector con la
orientacion errénea, puede dafar los dos dispositivos conectados por el cable.

(d Coloque la impresora sobre una superficie plana y estable que sea mayor que la base de la impresora en todas las
direcciones. La impresora no funcionara correctamente si esta inclinada en un angulo.

(d Deje espacio por encima de la impresora para poder levantar completamente la cubierta para documentos.
[d Deje suficiente espacio suficiente delante de la impresora para que el papel salga por completo.

[ Evite los lugares expuestos a cambios subitos de temperatura y humedad. Mantenga la impresora alejada de la
luz directa del sol, de una luz fuerte o de fuentes de calor.

Advertencias y avisos para el uso de la impresora

[J No introduzca objetos por las ranuras de la impresora.
(4 No introduzca la mano en la impresora durante la impresion.
(4 No toque el cable plano blanco ni los tubos de tinta del interior de la impresora.

[d No utilice aerosoles que contengan gases inflamables en el interior o las proximidades de la impresora. Podria
provocar un incendio.

(d No mueva el cabezal de impresion con la mano si no se le indica que lo haga; De lo contrario, podria dafar la
impresora.
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Instrucciones importantes > Advertencias y avisos de la impresora > Advertencias y avisos para el transporte o ¢

[d Tenga cuidado de no pillarse los dedos cuando cierre el escaner.
[d No presione con demasiada fuerza el cristal del escaner al colocar los originales.

[ Si hay algun tanque por debajo de la linea inferior, rellénelo de tinta en seguida.Si sigue utilizando la impresora
cuando la tinta esta por debajo del limite inferior podria averiarla.

[d Para apagar el producto, utilice siempre el boton . No desenchufe la impresora ni apague el interruptor hasta

que el indicador luminoso Q) deje de parpadear.

(4 Cuando no vaya a utilizar la impresora durante mucho tiempo, desenchufe el cable de alimentacion de la toma
eléctrica de la pared.

Advertencias y avisos para el uso de la pantalla tactil

(d La pantalla LCD puede mostrar algunos puntitos claros u oscuros y, debido a sus caracteristicas, puede tener un
brillo irregular. Esto es normal y no indica ningtn fallo de la pantalla.

(d Limpiela inicamente con un pafo seco y suave. No utilice productos de limpieza liquidos ni quimicos.

[d La carcasa exterior de la pantalla tactil podria romperse si recibe un fuerte impacto. Pdngase en contacto con su
distribuidor si la superficie del panel se fractura o se raja y no toque o intente retirar las piezas rotas.

[ Ejerza un poco de presion en la pantalla tactil con el dedo. No presione con demasiada fuerza ni con las uias.
[d No use objetos punzantes como boligrafos o lapices afilados para realizar operaciones.

[d La condensacion en el interior de la pantalla tactil debido a cambios repentinos de temperatura o humedad
puede hacer que el rendimiento empeore.

Advertencias y avisos para el uso de la impresora con una conexion
inalambrica

[d Las ondas de radio de esta impresora pueden afectar negativamente al funcionamiento de los aparatos
médicos.Si utiliza esta impresora en el interior de instalaciones médicas o cerca de aparatos médicos, siga las
instrucciones del personal autorizado representante del centro sanitario y todas las advertencias e instrucciones
anunciadas en los aparatos médicos.

[J Las ondas de radio de esta impresora pueden afectar negativamente a dispositivos controlados automaticamente
(puertas automaticas o alarmas de incendios, por ejemplo), y podrian provocar accidentes debido a un mal
funcionamiento.Si utiliza esta impresora cerca de dispositivos controlados automaticamente, siga todas las
advertencias e instrucciones escritas en los dispositivos.

Advertencias y avisos para el transporte o el almacenamiento de la
impresora

(d Cuando guarde o transporte la impresora, no la incline, no la coloque verticalmente ni le dé la vuelta; de lo
contrario, podria derramarse tinta.

[ Antes de trasladar la impresora, compruebe que el bloqueo de transporte esté en la posicién de bloqueo
(transporte) y que el cabezal de impresion esté en la posicion de inicio (a la derecha del todo).
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Instrucciones importantes > Proteccion de sus datos personales

Proteccion de sus datos personales

Sile regala la impresora a alguien o se deshace de ella, borre la memoria seleccionando Configuracion >
Restaurar configuracion pred. > Borrar todos los datos y la config. en el panel de control.

16



Nombres y funciones de las piezas

Delante. . .. .o e
Interior. . . .o e

Parte posterior. . . ... ..o



Nombres y funciones de las piezas > pelante

(1) Cubierta del ADF (alimentador Abrala para retirar los originales atascados en el ADF.
automatico de documentos)
(2] Bandeja de entrada del ADF Proporciona los originales automaticamente.
(3) Guia lateral del ADF Proporciona los originales directamente a la impresora. Deslice hasta
el borde de los originales.
(4] Soporte de documentos ADF Admite originales de mayor tamano que el papel de tamafio legal.
(5] Bandeja de salida del ADF Sujeta los originales expulsados del ADF.

(1) Soporte del papel Soporta el papel cargado.

(2] Guia para bordes Proporciona el papel directamente a la impresora. Deslice hasta los
bordes del papel.

(3) Bandeja de papel Cargue el papel.

(4] Bandeja de salida Retiene el papel expulsado.
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Nombres y funciones de las piezas > interior

(5] Cassette de papel Cargue el papel.

(6) Guia para bordes Proporciona el papel directamente a la impresora. Deslice hasta los
bordes del papel.

(7] Extension de la guia del papel Deslicela hacia afuera para cargar papel mas grande que el tamafo
A4.

(1) Cubierta para documentos Bloquea la luz externa durante el escaneado.

(2] Cristal del escéaner Coloque los originales. Puede colocar originales que no se alimentan
desde el ADF, como sobres o libros gruesos.

(3) Panel de control Le permite realizar ajustes y operaciones en la impresora. También
muestra el estado de la impresora.

(4] Cubierta para la unidad de la bandeja de Abrala para cargar papel en la cassette del papel.
papel

Interior
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Nombres y funciones de las piezas > rarte posterior

(1) Unidad de escaner

Escanea los originales colocados. Abrala para rellenar el tanque de
tinta o para remover papel atascado. Generalmente, esta unidad
tiene que quedarse cerrada.

®

Cabezal de impresién

La tinta sale de los inyectores del cabezal de impresién debajo.

(3) Blogueo de transporte

Detiene el suministro de tinta. Péngalo en la posicidn de bloqueo
(transporte) cuando transporte la impresora.

(4] Cubierta del tanque de tinta

Abrala para rellenar el tanque de tinta.

®

Tapa del tanque de tinta

Abrala para rellenar el tanque de tinta.

0 Tanque de tinta

Suministra tinta al cabezal de impresion.

Parte posterior

0 60

2

O 6 o6

(1] Cubierta de la caja de mantenimiento Quitela cuando cambie la caja de mantenimiento. La caja de
mantenimiento es un contenedor que acumula una cantidad muy
pequena de tinta excedente durante la limpieza o la impresion.

(2] Cubierta posterior Extrdigalo al retirar el papel atascado.

(3) Entrada de CA Conecte aqui el cable de alimentacion.

(4] Puerto LAN Permite conectar un cable LAN.

(5) Puerto USB Aqui se enchufa el cable USB para conectarla con el ordenador.

(6) Puerto EXT. Permite la conexion a dispositivos telefénicos externos.

(7) Puerto LINE Permite la conexion a una linea telefénica.
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Guia del panel de control > Funciones de la pantalla tactil

Panel de control

°r 9

© ® | ©

\ ? J
(3]

+

(1] Enciende y apaga la impresora.

Desenchufe el cable de alimentacién tras comprobar que el indicador de encendido esta apagado.

(2] Muestra la pantalla de inicio.

(3) Se enciende cuando los documentos recibidos que todavia no se han leido, impreso o guardado, se almacenan
en la memoria de la impresora.

©

Muestra menus y mensajes.

(5] Muestra las soluciones cuando hay un problema.

Funciones de la pantalla tactil

La pantalla tactil es compatible con las siguientes funciones.

Pulsar Seleccione los iconos o elementos.

Deslizar Despléacese por la pantalla con rapidez.
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Guia del panel de control > configuracion de la pantalla de inicio

Arrastrar

» Mantenga los elementos y muévalos.

Gesto de pellizco
hacia dentro

Gesto de pellizco
hacia afuera

K Amplie o reduzca la vista previa en el panel de control al imprimir fotos.

Configuracion de la pantalla de inicio

Muestra la pantalla Cap. restante caja de mantenimiento. Puede comprobar la vida util
aproximada de la caja de mantenimiento.

Muestra el estado de la conexion a la red. Para obtener mas informacién, consulte la siguiente
seccion.

“Guia del icono de red” de la pagina 24
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Guia del panel de control > configuracién de la pantalla de inicio > Guia del icono de red

|‘) | % Muestra la pantalla Ajustes de sonido del disposit.. Puede configurar Silenciar y Modo
silencioso. También puede acceder al menu Sonido desde esta pantalla. También puede
configurar esto en el menu Configuracion.

Configuracion > Ajustes generales > Config. basica > Sonido

Ef}i;i*:] Muestra si la impresora se encuentra o no en Modo silencioso. Cuando esta
funcion esta habilitada, la impresora hace menos ruido al imprimir pero la
velocidad de impresion se reduce. Sin embargo, es posible que no se consiga una
% reduccion de ruidos en funcién del tipo de papel y de la calidad de impresion.

[ &) Indica que se ha configurado Silenciar para la impresora.

L Muestra la pantalla Informacion de datos de fax.

(5) Muestra cada menu.

a

a

Copiar

Le permite copiar documentos.

Digitalizar

Le permite escanear documentos y guardarlos en una computadora.
Fax

Le permite enviar faxes.

Mantenimiento

Muestra los menus recomendados para mejorar la calidad la impresién, como desobstruir los inyectores
imprimiendo un test de inyectores y limpiar los cabezales y solucionar impresiones borrosas o con bandas
alineando el cabezal de impresién. También puede configurar esto en el menu Configuracién.

Configuracion > Mantenimiento
Configuracién

Le permite realizar ajustes relacionados con el mantenimiento, la configuracion de la impresora y las operaciones.

e Desplaza la pantalla hacia la derecha.

Guia del icono dered

La impresora no esta conectada a una red cableada (Ethernet) o no esta configurada.

La impresora esta conectada a una red cableada (Ethernet).

Sll®

La impresora no esta conectada a una red inalambrica (Wi-Fi).

La impresora esta buscando SSID, direcciones IP sin establecer o esta teniendo
problemas con una conexién inaldmbrica (Wi-Fi).

La impresora esta conectada a una red inalambrica (Wi-Fi).

Bl B b

El nimero de barras indica la intensidad de la sefal de conexion. Cuantas mas barras
hay, mas intensa es la sefal de conexién.

La impresora no esta conectada a una red inaldambrica (Wi-Fi) en el modo Wi-Fi Direct
(PA simple).

La impresora esta conectada a una red inaldmbrica (Wi-Fi) en el modo Wi-Fi Direct (PA
simple).

&
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Guia del panel de control > configuracion de la pantalla del mend

Configuracion de la pantalla del menu

| I |
e Advanced Setting

=

k 4
° eoo0ee
' [

Lleva de nuevo a la pantalla anterior.

(2] Cambiar la lista de ajustes con las pestaias. La pestafia Configuracién avanzada muestra otros elementos que
puede configurar cuando sea necesario.

Mostrar la lista de elementos de configuracion. Si se muestra ﬂ , puede ver mas informacion seleccionando el
icono. Para realizar la configuracién, seleccione el elemento o marque la casilla.

Los elementos en gris no estan disponibles. Seleccione el elemento para ver la razén.

Si se produce algun problema, se muestra & en el elemento. Seleccione el icono para comprobar cémo resolver el
problema.

(4] Inicia las operaciones con la configuracion actual. Los elementos varian en funcién del menu.

Copias Muestra un teclado en pantalla que le permite introducir el nimero de copias.

& Inicia la impresiodn, la copia, el escaneado o el envio de faxes.
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Guia del panel de control > oOperaciones basicas

Operaciones basicas

Pulse en cualquier parte del elemento de ajuste para activarlo o desactivarlo.

Device Sound
ose Settings
Mute

ff »
Quiet Mode
ff »

Pulse sobre el campo de entrada para introducir el valor, nombre, etc.

Enter Manually

Enter Password |

C___J
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Guia del panel de control > visualizacion de animaciones

Como escribir caracteres

Puede usar el teclado de la pantalla para introducir caracteres y simbolos al configurar la red, etc.

¢ o

Indica el recuento de caracteres.

Mueve el cursor a la posicién de entrada.

Cambia de mayusculas a minusculas, y viceversa.

© 0o 0 0

Cambia el tipo de caracteres.
ABC: Alfabeto

123#: Numeros y simbolos

Introduce las direcciones de correo electrénico o las URL mas utilizadas simplemente seleccionandolas.

Introduce un espacio.

Introduce un caracter.

© © |0 06

Elimina el caracter situado a la izquierda. Borra un caracter a la derecha cuando el cursor esta al principio de la linea
y no hay caracteres a la izquierda.

Visualizacion de animaciones

En la pantalla LCD puede ver las animaciones de las instrucciones de funcionamiento tales como cargar papel o
retirar el papel atascado.

0 Pulse el botén @: Muestra la pantalla de ayuda. Pulse Cémo y seleccione los elementos que quiera ver.
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Guia del panel de control > visualizacion de animaciones

[d Toque Cémo en la parte inferior de la pantalla de operacién: Muestra una animacion sensible al contexto. Tenga
en cuenta que la animacioén depende del modelo de impresora.

Load paper with the printable side face-

down.
e )

(1) Indica el nimero total de pasos y el nimero correspondiente al paso actual.

En este ejemplo se muestra el paso 3 de 5.
(2] Muestra de nuevo el paso anterior.
(3) Indica el progreso respecto al paso que se estd llevando a cabo. La animacién se repite cuando la barra de progreso

llega al final.
(4] Muestra el paso siguiente.
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Carga del papel > Configuracién del tamafo y tipo del papel

Precauciones en la manipulacion del papel

(d Consulte las hojas de instrucciones suministradas junto con el papel.

[d Para conseguir impresiones de alta calidad con papel original de Epson, utilice el papel dentro de las
condiciones establecidas en las hojas proporcionadas con el papel.

[d Airee y alinee los bordes del papel antes de cargarlo. No airee ni curve el papel fotografico. Podria dafiar la cara
imprimible.

Yo

[ Si el papel estd curvado, aliselo o enrdllelo ligeramente en direccion contraria antes de cargarlo. La impresion en
papel curvado puede causar atascos de papel y manchas de tinta en la impresion.

AN

(d Los problemas de alimentacion del papel pueden ocurrir con frecuencia en la impresiéon manual a doble cara
cuando una cara estd preimpresa. Si los atascos de papel siguen produciéndose, reduzca la cantidad de hojas a la
mitad o menos, o cargue solo una hoja de papel cada vez.

[d Asegurese de utilizar papel de grano largo. Si no esta seguro de qué papel esta usando, consultelo en el paquete
del papel o pdngase en contacto con el fabricante para comprobar las caracteristicas del papel.

[d Airee y alinee los bordes de los sobres antes de cargarlos. Cuando los sobres apilados contengan aire,
presionelos para aplastarlos antes de cargarlos.

3@&@

Configuracion del tamano y tipo del papel

Si registra el tamaiio y tipo de papel en la pantalla que aparece al introducir la cassette de papel, la impresora le
informara si la informacion registrada y los ajustes de impresion son diferentes. Esto evita desperdiciar papel y
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Carga del papel > Configuracidn del tamano y tipo del papel > Lista de tipos de papel

tinta, ya que garantiza que no estd imprimiendo con un tamano de papel incorrecto o con un color incorrecto
debido al uso de ajustes no coincidentes con el tipo de papel.

Paper Cassette

Select the size and type of the loaded

paper.
Paper Size
Ad
Paper Type
Plain paper

Favorite Paper Settings

Si el tamario y el tipo de papel mostrados son diferentes a los del papel cargado, seleccione el elemento que desee
cambiar. Si los ajustes coinciden con el papel cargado, cierre la pantalla.

Nota:

También puede acceder a la pantalla de configuracion del tamario y tipo de papel seleccionando Configuracion > Ajustes
generales > Config. de la impresora > Conf. origen de papel > Configuracién del papel.

Lista de tipos de papel

Para obtener unos resultados de impresion 6ptimos, seleccione el tipo de papel pertinente.

Nombre del papel

Tipo papel

Panel de control

Controlador de impresora

Epson Business Paper Papel Normal Papel Normal
Epson Bright White Ink Jet Paper
Epson Ultra Glossy Photo Paper Ultra Glossy Epson Ultra Glossy

Epson Premium Glossy Photo Paper

Epson Value Glossy Photo Paper

Premium Glossy

Epson Premium Glossy

Epson Premium Semigloss Photo
Paper

Premium Semigloss

Epson Premium Semigloss

Epson Photo Paper Glossy

Glossy

Photo Paper Glossy

Epson Matte Paper-Heavyweight
Epson Double-Sided Matte Paper

Matte

Epson Matte

Epson Photo Quality Ink Jet Paper
Epson Photo Quality Ink Jet Card

Photo Quality Ink Jet

Epson Photo Quiality Ink Jet
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Carga del papel > Carga del papel > Carga de papel en la Cassette de papel

Carga del papel

Carga de papel en la Cassette de papel

1. Abra la cubierta de la bandeja de papel hasta que haga clic.

2. Compruebe que la impresora no esté en funcionamiento y luego extraiga la cassette de papel.

g Importante:

La cassette de papel no puede extraerse.

3. Deslice las gufas para bordes hasta su posicién maxima.
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Carga del papel > Carga del papel > Carga de papel en la Cassette de papel

4. Con la cara imprimible hacia abajo, cargue el papel hasta que toque la parte trasera de la cassette de papel.

n Importante:

No cargue mds hojas que el niimero mdximo especificado para el papel.

(1 8,5x13 pulg.

Cargue el papel siguiendo la linea.

[ Legal
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Carga del papel > Carga del papel > Carga de papel en la Cassette de papel

5. Deslice las gufas de bordes hasta los bordes del papel.

6. Introduzca la cassette de papel con cuidado.

7. Seleccione el tamafio y el tipo de papel. Si el tamafio del papel no se muestra, seleccione Definido por
Usuario.

“Configuracion del tamafio y tipo del papel” de la pagina 30

Nota:
[ Para el papel con membrete, seleccione Encabezado como tipo de papel.

[d Con el papel con membrete, si imprime en un papel que es mds pequefio que el ajuste del controlador de la
impresora, es posible que la impresora imprima mds alld de los bordes del papel, lo que puede provocar manchas de
tinta en las impresiones y una acumulacién excesiva de tinta dentro de la impresora. Asegiirese de seleccionar el
ajuste del tamaiio de papel correcto.

d La impresion a doble cara y la impresion sin bordes no estdn disponibles para el papel con membrete. Ademds, la
impresion puede ser mds lenta.

8. Despliegue la bandeja de salida.

Informacion relacionada

= “Papel disponible y capacidades” de la pégina 281
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Carga del papel > Carga del papel > Carga de papel en la bandeja del papel

Carga de papel en la bandeja del papel

1. Saque el soporte de papel.

N
T\ ™S

2. Deslice las guias de bordes.
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3. Cargue papel en el centro del soporte de papel con la cara imprimible hacia arriba.
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4. Deslice las guias de bordes hasta los bordes del papel.
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5. Seleccione el tamafio y el tipo de papel.

S\

“Configuracion del tamaiio y tipo del papel” de la pagina 30

35



Carga del papel > Carga de sobres > Carga de sobres en la Cassette de papel

Nota:
(A Para el papel con membrete, seleccione Encabezado como tipo de papel.

[ Con el papel con membrete, si imprime en un papel que es mds pequerio que el ajuste del controlador de la
impresora, es posible que la impresora imprima mds alld de los bordes del papel, lo que puede provocar manchas de
tinta en las impresiones y una acumulacion excesiva de tinta dentro de la impresora. Aseguirese de seleccionar el
ajuste del tamario de papel correcto.

(A La impresion a doble cara y la impresion sin bordes no estdn disponibles para el papel con membrete. Ademds, la
impresion puede ser mds lenta.

6. Despliegue la bandeja de salida.

Nota:

Vuelva a colocar en su paquete el papel restante. Si lo deja en la impresora, el papel podria combarse o la calidad de
impresion podria decaer.

Informacion relacionada

= “Papel disponible y capacidades” de la pégina 281

Carga de sobres

Carga de sobres en la Cassette de papel

1. Abra la cubierta de la bandeja de papel hasta que haga clic.
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Carga del papel > Carga de sobres > Carga de sobres en la Cassette de papel

2. Compruebe que la impresora no esté en funcionamiento y luego extraiga la cassette de papel.

n Importante:

La cassette de papel no puede extraerse.

3. Deslice las guias para bordes hasta su posicién maxima.

g Importante:

No cargue mds hojas que el niimero mdximo especificado para sobres.
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Carga del papel > Carga de sobres > Carga de sobres en la Cassette de papel

5. Deslice las gufas para bordes hasta los bordes de los sobres.

6. Introduzca la cassette de papel con cuidado.

7. Seleccione el tamafio y el tipo de papel.

“Configuracion del tamaiio y tipo del papel” de la pagina 30

8. Despliegue la bandeja de salida.

Informacion relacionada

= “Papel disponible y capacidades” de la pagina 281
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Carga del papel > Carga de sobres > Carga de sobres en la bandeja del papel

Carga de sobres en la bandeja del papel

1. Saque el soporte de papel.

N
T\ ™S

2. Deslice las guias de bordes.

™

—

3. Cargue un sobre en el centro del soporte de papel con la cara imprimible hacia arriba.
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Carga del papel > Carga de papeles diferentes > Carga de papel perforado

4. Deslice las guias para bordes hasta los bordes del sobre.

L~
S

5. Seleccione el tamafio y el tipo de papel.

“Configuracion del tamaiio y tipo del papel” de la pagina 30

6. Despliegue la bandeja de salida.

Informacion relacionada

= “Papel disponible y capacidades” de la pagina 281

Carga de papeles diferentes

Carga de papel perforado

Cargue el papel en la flecha del centro de la bandeja del papel, con la cara imprimible hacia arriba.

Cargue una sola hoja de papel normal del tamano definido con orificios de encuadernacion a la izquierda o la
derecha. Ajuste la posicion de impresion del archivo para que no se imprima sobre las perforaciones.
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Carga del papel > Carga de papeles diferentes > Carga de papel perforado

La impresion automatica a dos caras no se puede utilizar con papel preperforado.
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Colocacion de originales > Colocacién de originales en el ADF

Originales no compatibles con ADF

g Importante:

No coloque fotografias ni obras de arte originales y valiosas en el ADF. Un error en la alimentacién puede arrugar o
dafiar el original. En su lugar, utilice el cristal del escdner para escanear los documentos.

Para evitar atascos de papel, no coloque los originales siguientes en el ADF. Para estos tipos, utilice el cristal del
escaner.

[ Originales rasgados, doblados, arrugados, deteriorados o curvados
[d Originales con agujeros de encuadernacion

[d Originales fijados con cinta adhesiva, grapas, clips, etc.

[ Originales que llevan pegados cintas o papeles

[d Originales con corte irregular o dngulos no rectos

[ Originales encuadernados

[d Transparencias, papel de transferencia térmica o carbén

Colocacidon de originales en el ADF

L. Alinee los bordes de los originales.

2. Abra el soporte de documentos del ADF.

3. Despliegue la gufa lateral del ADE.

> |

e
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Colocacion de originales > Colocacién de originales en el ADF

4. Coloque los originales boca arriba introduciendo primero el borde corto en el ADF y deslice la guia del ADF
hasta que toque el borde de los originales.

n Importante:

(A No cargue originales por encima de la linea indicada por el tridngulo en el ADF.
r/;‘
\ J

1 No afiada originales durante el escaneado.

Informacion relacionada

= “Especificaciones del ADF” de la pagina 313
= “Especificaciones del ADF” de la pagina 313
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Colocacion de originales > Colocacion de originales en el cristal del escaner

Colocacion de originales en el cristal del escaner

1. Abra la cubierta para documentos.

2. Elimine el polvo o las manchas de la superficie del cristal del esciner con un pafio suave, seco y limpio.

Nota:
Si hay residuos o suciedad en el cristal del escaner, puede ampliarse el rango de escaneado para incluirlo, de forma que
la imagen del original se puede ver desplazada o reducida.

—)

3. Coloque el original boca abajo y deslicelo hasta la marca de la esquina.
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Nota:
[d Un margen de 1,5 mm desde la esquina del cristal del escdaner no entra dentro del escaneado.

[d Cuando se colocan originales en el ADF y en el cristal del escdnet, se da prioridad a los originales en el ADE.
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Colocacion de originales > Colocacion de originales en el cristal del escaner

4. Cierre la cubierta con cuidado.

A Precaucion:

Tenga cuidado de no pillarse los dedos cuando cierre la cubierta para documentos. De lo contrario, podria
hacerse dafio.

g Importante:

[ Al colocar originales voluminosos, como libros, evite que la luz exterior incida directamente sobre el cristal
del escdner.

1 No aplique demasiada fuerza al cristal del escdner o a la cubierta para documentos. De lo contrario,
podrian dafnarse.

5. Retire los originales después de escanearlos.

Nota:
Si deja los originales en el cristal del escaner mucho tiempo, se pueden quedar pegados a la superficie del cristal.

Informacion relacionada

= “Especificaciones del escaner” de la p4gina 313
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Impresién > Impresién de documentos > Impresion desde un ordenador — Windows

Impresion de documentos

Impresion desde un ordenador — Windows

Impresion con ajustes sencillos

Nota:
Las operaciones pueden variar segun la aplicacion. Si desea mds informacion, consulte la ayuda de la aplicacion.

1. Cargue papel en la impresora.
“Carga de papel en la Cassette de papel” de la pagina 32
“Carga de papel en la bandeja del papel” de la pagina 35

2. Abra el archivo que desee imprimir.
3. Seleccione Imprimir o Configurar impresora en el ment Archivo.
4. Seleccione la impresora.

5. Seleccione Preferencias o Propiedades para acceder a la ventana del controlador de la impresora.
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Document - Fast Grayscale Color (®) Color ) Grayscale
= Document - Grayscale
=l Document - a3 2-5ded Printing | OFF 7
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@ MultPage off s
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L _"Jdll EAreverss onder
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Show Settings [l print Preview
[ e Aeranger Lite
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Restore Defaults Ink Levels
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Impresién > Impresién de documentos > Impresion desde un ordenador — Windows

6. Cambie los ajustes como sea preciso.
Consulte las opciones de ment del controlador de impresora para ver mas detalles.

Nota:
A También puede consultar en la ayuda en linea las explicaciones de las opciones de configuracién. Al hacer clic con el
boton derecho sobre un elemento aparece Ayuda.

(A Si selecciona Previsualizar documento, puede ver una vista previa del documento antes de imprimirlo.
7. Haga clic en OK para cerrar la ventana del controlador de impresora.

8.  Haga clic en Imprimir.

Nota:
A Cuando selecciona Previsualizar documento, se muestra una ventana de vista previa. Para cambiar la
configuracion, haga clic en Cancelar y repita el procedimiento desde el paso 2.

[ Si desea cancelar la impresién, en su ordenador, haga clic con el botén derecho en su impresora en Dispositivos e
impresoras, Impresora o en Impresoras y faxes. Haga clic en Ver qué se estd imprimiendo, haga clic con el botén
derecho en el trabajo que desea cancelar y, a continuacion, seleccione Cancelar. En Windows, no se puede cancelar
un trabajo de impresion desde el ordenador una vez que se ha enviado por completo a la impresora. En ese caso,
cancele el trabajo de impresion desde el panel de control de la impresora.

Informacién relacionada
= “Papel disponible y capacidades” de la pégina 281
= “Lista de tipos de papel” de la pagina 31

= “Opciones de menu para el controlador de impresora” de la pagina 49

Opciones de menu para el controlador de impresora

Abra la ventana de impresion en una aplicacion, seleccione la impresora y, a continuacion, acceda a la ventana del
controlador de impresora.

Nota:
Los meniis disponibles varian segiin la opcion seleccionada.

Pestana Principal

Predefinidos impresion:
Anadir/Quitar predefinidos:

Puede agregar o quitar sus propios preajustes para los ajustes de impresion utilizados con mas
frecuencia. Seleccione el preajuste que desee utilizar en la lista.

Fuente Papel:

Seleccione la fuente de papel desde la que se alimentara el papel. Seleccione Auto Seleccion para
seleccionar automaticamente la fuente de papel seleccionada en los ajustes de impresion de la
impresora.

Tamano de Documento:

Seleccione el tamano de papel en el que desea imprimir. Si selecciona Definido por Usuario,
introduzca el ancho y la altura del papel.
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Impresién > Impresién de documentos > Impresion desde un ordenador — Windows

Sin margenes:
Los datos de impresion se amplian algo més que el tamafio del papel para que no se imprima ningun
margen alrededor de los bordes del papel. Haga clic en Ajustes para seleccionar el porcentaje de
ampliacion.

Orientacion:

Seleccione la orientacion que desea utilizar para imprimir.

Tipo de Papel:

Seleccione el tipo de papel en el que desea imprimir.

Calidad:
Seleccione la calidad de impresion que desea utilizar para imprimir. Los ajustes disponibles dependen
del tipo de papel que seleccione. Si selecciona Alta la impresion tiene mejor calidad pero es mas lenta.
Color:

Seleccione si la impresion sera en color o monocroma.

Impresion a 2 caras:

Le permite realizar la impresion a doble cara.

Ajustes:
Puede especificar el borde y los margenes de encuadernacion. Al imprimir documentos de
varias paginas, puede seleccionar imprimir desde la parte frontal o posterior de la pagina.
Densidad impresién:

Seleccione el tipo de documento para ajustar la densidad de impresion. Si se ha seleccionado la
densidad de impresion adecuada, puede evitar que la tinta traspase el papel y la imagen se vea
por la otra cara. Seleccione Definido por Usuario para ajustar la densidad de impresién
manualmente.

Multi paginas:
Le permite imprimir varias paginas en una hoja o imprimir carteles. Haga clic en Orden disefio para
especificar el orden en que se imprimiran las paginas.

Copias:

Establezca el numero de copias a imprimir.

Combinar:

Imprime documentos de varias paginas combinados en orden y clasificados en grupos.

Invertir orden:
Le permite imprimir desde la tltima pagina de manera que las paginas se apilen en el orden
correcto tras la impresion.
Modo silencioso:

Reduce el ruido que hace la impresora. Pero tenga en cuenta que, si lo activa, la impresion sera mas
lenta.
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Impresién > Impresién de documentos > Impresion desde un ordenador — Windows

Previsualizar documento:

Muestra una vista previa del documento antes de imprimir.

Organizador simple de trabajos:
Job Arranger Lite permite combinar varios archivos creados por diferentes aplicaciones e imprimirlos
como un solo trabajo de impresion.

Mostrar Ajustes/Ocultar configuracion:
Muestra una lista de los elementos actualmente configurados en las pestaiias Principal, y Mas
Opciones. Puede mostrar u ocultar la pantalla con la lista de ajustes actuales.

Restaurar valores predeterminados:
Devuelve todos los ajustes a los valores predeterminados de fabrica. Los ajustes de la pestafia Mas
Opciones también vuelven a sus valores predeterminados.

Niveles de tinta:

Muestra el nivel de tinta aproximado.

Pestaina Mas Opciones

Predefinidos impresion:
Anadir/Quitar predefinidos:
Puede agregar o quitar sus propios preajustes para los ajustes de impresion utilizados con mas
frecuencia. Seleccione el preajuste que desee utilizar en la lista.

Tamano de Documento:

Seleccione el tamaio de papel en el que desea imprimir.

Salida de Papel:
Seleccione el tamaio de papel en el que desea imprimir. Si Tamafio de Documento es diferente a
Salida de Papel, Reducir/Ampliar Documento se selecciona automaticamente. No tiene que
seleccionarlo cuando imprima sin reducir o aumentar el tamafio de un documento.
Reducir/Ampliar Documento:

Le permite reducir o ampliar el tamafio de un documento.

Ajustar a Pagina:

Reduce o amplia automaticamente el documento para que se ajuste al tamafio de papel
seleccionado en Salida de Papel.

Ampliar a:

Imprime con un porcentaje especifico.

Centro:

Imprime imdgenes en el centro del papel.
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Impresién > Impresién de documentos > Impresion desde un ordenador — Windows

Correccion del color:

Automatico:

Ajusta automaticamente el tomo de las imdagenes.

Personaliz:

Ajusta automadticamente los colores de las imagenes. Al hacer clic en Mas opciones se abre la
pantalla Correccion del color, en la que puede seleccionar un método detallado de correccion
de color. Haga clic en Opciones de imagenes para habilitar Impresion universal de colores,
Corregir ojos rojos y que las lineas finas se impriman mas nitidamente.

Caracteristicas de la marca de fondo:
Le permite realizar configuraciones de patrones anticopia, marcas de agua o encabezados y pies de
pagina.
Anadir/Eliminar:

Le permite afiadir o eliminar cualquier patrén anticopia o marca de agua que desee.

Ajustes:

Le permite configurar el método de impresion de los patrones anticopia o marcas de agua.

Encabezado y pie:

Puede imprimir cierta informacién, como un nombre de usuario y la fecha de impresion,
como encabezados o pies de pagina.

Ajustes adicionales:

Rotar 180°:

Gira las paginas 180 grados antes de imprimir. Seleccione este elemento cuando imprima en
papel, como por ejemplo sobres, que estén cargados en una direccién fija en la impresora.

Impresion bidireccional:

Imprime cuando el cabezal de impresién se mueve en ambas direcciones. La velocidad de
impresion es mayor, pero la calidad puede mermar.

Espejo:

Invierte la imagen para que se imprima como apareceria en un espejo.

Mostrar Ajustes/Ocultar configuracion:

Muestra una lista de los elementos actualmente configurados en las pestaias Principal, y Mas
Opciones. Puede mostrar u ocultar la pantalla con la lista de ajustes actuales.

Restaurar valores predeterminados:

Devuelve todos los ajustes a los valores predeterminados de fabrica. Los ajustes de la pestaiia
Principal también vuelven a sus valores predeterminados.

52



Impresién > Impresién de documentos > Impresion desde un ordenador — Windows

Pestaia Utilidades

Com. boquilla cab. imp.:
Imprime un patrén de test de inyectores para comprobar si los inyectores del cabezal de impresion
estan obstruidos.

Limpieza cabezal impr.:

Limpia los inyectores del cabezal de impresion obstruidos. Debido a que esta funcién usa tinta, limpie
el cabezal de impresion sélo si las boquillas estan obstruidas, como se muestra en la ilustracion del
patrén del test de inyectores.

Limpieza a fondo:

Ejecuta la limpieza intensa para limpiar los inyectores obstruidos del cabezal de impresion. Debido a
que esta funcion usa mas tinta que la limpieza del cabezal, realice la limpieza intensa sélo si la
mayoria de las boquillas estan obstruidas, como se muestra en la ilustracién del patrén del test de
inyectores.

Organizador simple de trabajos:

Abre la ventana Organizador simple de trabajos. Aqui puede abrir y editar datos previamente
guardados.

EPSON Status Monitor 3:

Abre la ventana EPSON Status Monitor 3. Aqui puede confirmar el estado de la impresora y los
consumibles.

Preferencias de Monitorizacion:

Le permite realizar ajustes para los elementos de la ventana EPSON Status Monitor 3.

Mas ajustes:

Le permite realizar diferentes ajustes. Haga clic con el botén derecho del ratén en cada elemento para
ver la Ayuda y obtener mas detalles.
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Impresién > Impresién de documentos > Impresion desde un ordenador — Windows

Cola de impresion:

Muestra los trabajos en espera de impresion. Puede comprobar, poner en pausa o reanudar los
trabajos de impresion.

Informacién de la Impresora y Opciones:

Muestra el nimero de hojas de papel que se introducen en la impresora o en la ADE

Idioma:

Cambia el idioma utilizado en la ventana del controlador de impresora. Para aplicar la configuracién,

cierre el controlador de impresora y vuelva a abrirlo.

Actualizacion de software:

Inicia EPSON Software Updater para comprobar la tltima version de las aplicaciones en Internet.

Soporte Técnico:

Si el manual esta instalado el ordenador, se muestra el manual. Si no lo estd, puede acceder al sitio

web de Epson para consultar el manual y el soporte técnico disponible.

Anadir preajustes de impresion para una impresion mas sencilla

Si crea un valor preestablecido con la configuracion de la impresora que utiliza con frecuencia en el controlador de

impresora, puede imprimir facilmente seleccionando en la lista el valor preestablecido.

1. Cargue papel en la impresora.
“Carga de papel en la Cassette de papel” de la pagina 32
“Carga de papel en la bandeja del papel” de la pagina 35

2. Abra el archivo que desee imprimir.

3. Seleccione Imprimir o Configurar impresora en el ment Archivo.

4. Seleccione la impresora.

5. Seleccione Preferencias o Propiedades para acceder a la ventana del controlador de la impresora.

6. Establezca cada elemento (por ejemplo, Tamafio de Documento y Tipo de Papel) en Principal o Mas
Opciones.

7. Haga clic en Afiadir/Quitar predefinidos en Predefinidos impresion.
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8. Introduzca un Nombre y, si lo desea, un comentario.

9. Haga clic en Guardar.

Nota:
Para eliminar un ajuste predefinido que haya afiadido, haga clic en Afiadir/Quitar predefinidos, seleccione el nombre
del ajuste predefinido en cuestion y eliminelo.

“Pestaia Principal” de la pagina 49

“Pestaiia Méas Opciones” de la pagina 51

10. Haga clic en Imprimir.

La préxima vez que desee imprimir con el mismo ajuste, seleccione el nombre del ajuste registrado en
Predefinidos impresion y haga clic en OK.

Informacion relacionada

= “Impresion con ajustes sencillos” de la pdgina 48

Impresion por las 2 caras

Puede imprimir por las dos caras del papel siguiendo uno de estos procedimientos.
(A Impresién a 2 caras automatica

(A Impresién manual a doble cara

Cuando la impresora termina de imprimir la primera cara, dele la vuelta al papel para imprimir la otra cara.

|
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Nota:
[ Esta funcién no estd disponible en la impresion sin mdrgenes.

[ Si no utiliza papel adecuado para la impresion por las 2 caras, la calidad de la impresién puede decaer y se pueden
producir atascos de papel.

“Papel para impresion a dos caras” de la pdgina 284
(A Segiin el papel y los datos, puede que la tinta traspase el papel y se vea por la otra cara.

[d No se puede imprimir a doble cara a menos que EPSON Status Monitor 3 esté habilitado. Si EPSON Status Monitor 3
estd deshabilitado, acceda a la ventana del controlador de la impresora, haga clic en Mds ajustes en la pestaiia
Utilidades y, a continuacion, seleccione Activar EPSON Status Monitor 3.

(A Sin embargo, puede no estar disponible si se accede a la impresora a través de una red, o si la impresora es de uso
compartido.
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1. Cargue papel en la impresora.
“Carga de papel en la Cassette de papel” de la pagina 32
“Carga de papel en la bandeja del papel” de la pagina 35

2. Abra el archivo que desee imprimir.

3. Seleccione Imprimir o Configurar impresora en el ment Archivo.

4. Seleccione la impresora.

5. Seleccione Preferencias o Propiedades para acceder a la ventana del controlador de la impresora.
6. Seleccione el método de Impresién a 2 caras en la pestafia Principal.

7. Haga clic en Configuracion, realice los ajustes apropiados y, a continuacion, haga clic en Aceptar.

8. Haga clic en Densidad impresion, realice los ajustes pertinentes y haga clic en Aceptar.
Cuando ajuste la Densidad impresion puede ajustar la densidad de impresion segun el tipo de documento.

Nota:
[ Este ajuste no estd disponible cuando seleccione el modo de impresion manual a doble cara.

A La impresion puede resultar lenta segiin la combinacion de opciones seleccionadas para Seleccione el tipo de
documento. en la ventana Ajuste de la densidad de impresion y para Calidad en la ficha Principal.

9. Establezca el resto de los elementos en las fichas Principal y Mas Opciones segtin sea preciso, y haga clic en
Aceptar.

“Pestafa Principal” de la pagina 49

“Pestania Mas Opciones” de la pagina 51

10. Haga clic en Imprimir.

En el caso de la impresion manual a doble cara, cuando ha terminado de imprimirse la primera cara, aparece
una ventana emergente en el ordenador. Siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla.

Informacion relacionada

= “Papel disponible y capacidades” de la pégina 281

= “Impresion con ajustes sencillos” de la pdgina 48
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Imprimir un folleto

También puede imprimir un folleto creado reordenando las paginas y plegando la impresién.

Ve
N

(
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/

I
Nota:

(A Esta funcién no estd disponible con la impresion sin mdrgenes.

(A Si no utiliza papel adecuado para la impresion por las 2 caras, la calidad de la impresion puede decaer y se pueden
producir atascos de papel.

“Papel para impresion a dos caras” de la pdgina 284
(A Segiin el papel y los datos, puede que la tinta traspase el papel y se vea por la otra cara.

(A No se puede imprimir a doble cara a menos que EPSON Status Monitor 3 esté habilitado. Si EPSON Status Monitor 3
estd deshabilitado, acceda a la ventana del controlador de la impresora, haga clic en Mds ajustes en la pestafia
Utilidades y, a continuacion, seleccione Activar EPSON Status Monitor 3.

[ Sin embargo, puede no estar disponible si se accede a la impresora a través de una red, o si la impresora es de uso
compartido.

1. Cargue papel en la impresora.
“Carga de papel en la Cassette de papel” de la pagina 32
“Carga de papel en la bandeja del papel” de la pagina 35

2. Abrael archivo que desee imprimir.

3. Seleccione Imprimir o Configurar impresora en el ment Archivo.

4. Seleccione la impresora.

5. Seleccione Preferencias o Propiedades para acceder a la ventana del controlador de la impresora.
6. Seleccione el método de Impresién a 2 caras en la pestafia Principal.

7. Enla pestafia Ajustes del controlador de impresora, seleccione Folleto.

8. Haga clic en OK.

[d Encuadernado central: Utilice este método cuando imprima una pequefia cantidad de paginas que se
pueden apilar y doblar facilmente por la mitad.
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10.

11.

[J Encuadernado lateral. Use este método cuando imprima una hoja (cuatro paginas) a la vez, doblando cada
una por la mitad y luego juntandolas en un volumen.

Haga clic en Densidad impresion, realice los ajustes pertinentes y haga clic en Aceptar.
Cuando ajuste la Densidad impresion puede ajustar la densidad de impresion segun el tipo de documento.

Nota:
La impresion puede resultar lenta segiin la combinacion de opciones seleccionadas para Seleccione el tipo de
documento. en la ventana Ajuste de la densidad de impresion y para Calidad en la ficha Principal.

Establezca el resto de los elementos en las fichas Principal y Mas Opciones segtin sea preciso, y haga clic en
Aceptar.

“Pestana Principal” de la pagina 49

“Pestania Mas Opciones” de la pagina 51

Haga clic en Imprimir.

Informacion relacionada

= “Papel disponible y capacidades” de la pégina 281

= “Impresion con ajustes sencillos” de la pdgina 48

Impresion de varias paginas en una hoja

Puede imprimir varias paginas de datos en una sola hoja de papel.
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Nota:
Esta funcion no estd disponible con la impresion sin mdrgenes.

1.

Cargue papel en la impresora.
“Carga de papel en la Cassette de papel” de la pagina 32
“Carga de papel en la bandeja del papel” de la pagina 35

Abra el archivo que desee imprimir.
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3. Seleccione Imprimir o Configurar impresora en el ment Archivo.
4. Seleccione la impresora.
5. Seleccione Preferencias o Propiedades para acceder a la ventana del controlador de la impresora.

6. En la pestaia Principal del controlador, seleccione 2-Up, 4-Up, 6-Up, 8 por cara, 9-Up o 16-Up como ajuste
de Multi paginas.

7. Haga clic en Orden diseiio, realice los ajustes pertinentes y haga clic en Aceptar.

8.  Establezca el resto de los elementos en las fichas Principal y Mas Opciones segtin sea preciso, y haga clic en
Aceptar.

“Pestaia Principal” de la pagina 49

“Pestaiia Mdas Opciones” de la pagina 51

9. Haga clic en Imprimir.

Informacion relacionada

= “Impresion con ajustes sencillos” de la pdgina 48

Impresion y apilado en el orden de paginacion (impresion en orden inverso)

Es posible imprimir desde la tltima pagina, de forma que los documentos se apilen con el orden de paginacién
correcto al salir.

=

1. Cargue papel en la impresora.
“Carga de papel en la Cassette de papel” de la pagina 32
“Carga de papel en la bandeja del papel” de la pagina 35

2. Abra el archivo que desee imprimir.

3. Seleccione Imprimir o Configurar impresora en el ment Archivo.

4. Seleccione la impresora.

5. Seleccione Preferencias o Propiedades para acceder a la ventana del controlador de la impresora.

6. En la pestaiia Principal del controlador de impresora, seleccione Invertir orden
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7. Establezca el resto de los elementos en las fichas Principal y Mas Opciones segun sea preciso, y haga clic en
Aceptar.

“Pestana Principal” de la pagina 49

“Pestaiia Méas Opciones” de la pagina 51

8. Haga clic en Imprimir.

Informacion relacionada

= “Impresion con ajustes sencillos” de la pdgina 48

Impresion ajustada al tamano del papel

Seleccione el tamano de papel que cargd en la impresora como valor del parametro Tamarfio del papel de destino.

&
m
i

Nota:
Esta funcion no estd disponible con la impresion sin mdrgenes.

1. Cargue papel en la impresora.
“Carga de papel en la Cassette de papel” de la pagina 32
“Carga de papel en la bandeja del papel” de la pagina 35

2. Abra el archivo que desee imprimir.

3. Seleccione Imprimir o Configurar impresora en el ment Archivo.

4. Seleccione la impresora.

5. Seleccione Preferencias o Propiedades para acceder a la ventana del controlador de la impresora.

6. Realice los ajustes siguientes en la pestafia Mas Opciones.
(d Tamarfio de Documento: Seleccione el tamaiio del papel ajustado en la configuracion de la aplicacion.

[ Salida de Papel: Seleccione el tamafio del papel que cargé en la impresora.

Ajustar a Pagina se selecciona autométicamente.
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Nota:
Haga clic en Centro para imprimir la imagen reducida en el centro del papel.

7. Establezca el resto de los elementos en las fichas Principal y Mas Opciones segtin sea preciso, y haga clic en
Aceptar.

“Pestaiia Principal” de la pagina 49

“Pestania Mdas Opciones” de la pagina 51

8.  Haga clic en Imprimir.

Informacion relacionada

= “Impresion con ajustes sencillos” de la pdgina 48

Impresion de un documento reducido o ampliado con cualquier ampliacion

Puede reducir o ampliar el tamafo de un documento en un porcentaje especifico.
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Nota:
Esta funcion no estd disponible con la impresion sin mdrgenes.

1. Cargue papel en la impresora.
“Carga de papel en la Cassette de papel” de la pagina 32
“Carga de papel en la bandeja del papel” de la pagina 35

2. Abra el archivo que desee imprimir.

3. Seleccione Imprimir o Configurar impresora en el ment Archivo.

4. Seleccione la impresora.

5. Seleccione Preferencias o Propiedades para acceder a la ventana del controlador de la impresora.

6. En la pestafia Mas Opciones del controlador de impresora, seleccione el tamafio del documento en Tamaiio
de Documento.
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7. Seleccione el tamafo de papel en el que desea imprimir en Salida de Papel.
8. Seleccione Reducir/Ampliar Documento, Ampliar a, e introduzca un porcentaje.

9. Establezca el resto de los elementos en las fichas Principal y Mas Opciones segtin sea preciso, y haga clic en
Aceptar.

“Pestana Principal” de la pagina 49
“Pestania Mdas Opciones” de la pagina 51

10. Haga clic en Imprimir.

Informacion relacionada

= “Impresion con ajustes sencillos” de la pdgina 48

Impresion de una imagen en varias hojas para ampliar (crear un podster)

Esta caracteristica permite imprimir una imagen en varias hojas de papel. Puede crear un pdster mas grande
pegandolas juntas.

»::q

Esta funcion no estd disponible con la impresion sin mdrgenes.

=

1. Cargue papel en la impresora.
‘Carga de papel en la Cassette de papel” de la pagina 32
“Carga de papel en la bandeja del papel” de la pagina 35

2. Abra el archivo que desee imprimir.

3. Seleccione Imprimir o Configurar impresora en el ment Archivo.

4. Seleccione la impresora.

5. Seleccione Preferencias o Propiedades para acceder a la ventana del controlador de la impresora.

6. Seleccione 2x1 Poster, 2x2 Poster, 3x3 Poster o 4x4 Péster en Multi paginas en la pestafia Principal.
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7. Haga clic en Ajustes, realice los ajustes pertinentes y haga clic en Aceptar.
Nota:

Imprimir Lineas de Corte le permite imprimir una guia de corte.

8. Establezca el resto de los elementos en las fichas Principal y Mas Opciones segiin sea preciso, y haga clic en
Aceptar.

“Pestana Principal” de la pagina 49

“Pestaiia Mdas Opciones” de la pagina 51

9. Haga clic en Imprimir.

Informacion relacionada

= “Impresion con ajustes sencillos” de la pdgina 48

Creacion de afiches mediante Superposicion de Marcas de Alineacion

A continuacion presentamos un ejemplo de cdmo crear un poster cuando se ha seleccionado 2x2 Péster y se ha
seleccionado Superposicion de Marcas de Alineacion en Imprimir Lineas de Corte.

sheet 1 l @ l sheet 2

—>

sheet 3 sheet 4
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1. Prepare Sheet 1y Sheet 2. Recorte los margenes de la Sheet 1 por la linea vertical azul, atravesando el centro de
las marcas de cruz superior e inferior.
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sheet 1
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2. Coloque el borde de la Sheet 1 encima de la Sheet 2 y luego pegue temporalmente las hojas por la parte de

atras con cinta adhesiva.
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3. Corte en dos las hojas pegadas con cinta por la linea vertical roja atravesando los marcadores de alineacién
(esta vez, la linea a la izquierda de las marcas de cruz).
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4. Una las hojas por la parte de atrds con cinta adhesiva.
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¥ sheet1 sheet2 K

= X 034

5. Repita los pasos 1 a 4 para unir con cinta adhesiva la Sheet 3 y la Sheet 4.
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6. Recorte los margenes de la Sheet 1y la Sheet 2 por la linea horizontal azul, atravesando el centro de las marcas
de cruz izquierda y derecha.
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7. Coloque el borde de la Sheet 1 y la Sheet 2 encima de la Sheet 3 y la Sheet 4 y alinee las marcas de cruz. A
continuacion, pegue temporalmente las hojas por la parte de atrés.
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8. Corte en dos las hojas pegadas con cinta por la linea horizontal roja atravesando los marcadores de alineacién
(esta vez, la linea arriba de las marcas de cruz).
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9. Una las hojas por la parte de atras con cinta adhesiva.
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10. Recorte los margenes restantes por la guia exterior.
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Impresion con encabezado y pie de pagina

Puede imprimir cierta informacién, como un nombre de usuario y la fecha de impresion, como encabezados o pies

de pagina.

+ = | =

1. Cargue papel en la impresora.
“Carga de papel en la Cassette de papel” de la pagina 32
“Carga de papel en la bandeja del papel” de la pagina 35
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2. Abrael archivo que desee imprimir.

3. Seleccione Imprimir o Configurar impresora en el ment Archivo.

4. Seleccione la impresora.

5. Seleccione Preferencias o Propiedades para acceder a la ventana del controlador de la impresora.

6. En la pestaiia Mas Opciones del controlador de impresora, haga clic en Caracteristicas de la marca de fondo
¥, a continuacidn, seleccione Encabezado y pie.

7. Ajustes y, a continuacion, seleccione los elementos que desea imprimir.

8. Establezca el resto de los elementos en las fichas Principal y Mas Opciones segtin sea preciso, y haga clic en
Aceptar.

“Pestaiia Principal” de la pagina 49

“Pestania Mas Opciones” de la pagina 51

9. Haga clic en Imprimir.

Informacion relacionada

= “Impresion con ajustes sencillos” de la pdgina 48

Impresion de una marca de agua

Puede imprimir una marca de agua, como «Confidencial», o un patrén anticopia en sus impresiones. Si imprime
con un patrdn anticopia, las letras ocultas aparecen al fotocopiarlas para distinguir el original de las copias.

D__ D__

= | Copy = |—_

Patrén anti-copia esta disponible en las siguientes condiciones:
(4 Tipo de papel: Papel normal, Papel de copia, Membrete

[ Sin bordes: No seleccionado

[d Calidad: Estandar

[d Impresion a 2 caras: Desactivada, Manual (Encuadernacién borde largo), o Manual (Encuadernacién borde
corto)

[ Correccidn del color: Automaético

Nota:
También puede agregar su propia marca de agua o patron anticopia.

1. Cargue papel en la impresora.

“Carga de papel en la Cassette de papel” de la pagina 32
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“Carga de papel en la bandeja del papel” de la pagina 35

Abra el archivo que desee imprimir.

Seleccione Imprimir o Configurar impresora en el ment Archivo.

Seleccione la impresora.

Seleccione Preferencias o Propiedades para acceder a la ventana del controlador de la impresora.

Haga clic en Caracteristicas de la marca de fondo en la pestaiia Mas Opciones y seleccione el tipo de patron
anticopia o marca de agua que desee.

Haga clic en Ajustes para cambiar detalles como el tamafo, la densidad o la posicion del patrén o la marca.

Establezca el resto de los elementos en las fichas Principal y Mas Opciones segtin sea preciso, y haga clic en
Aceptar.

“Pestana Principal” de la pagina 49

“Pestaiia Mdas Opciones” de la pagina 51

Haga clic en Imprimir.

Informacion relacionada

» «

‘Impresion con ajustes sencillos” de la pagina 48

Impresion de varios archivos juntos

Organizador simple de trabajos permite combinar varios archivos creados por diferentes aplicaciones e
imprimirlos como un solo trabajo de impresion. Puede especificar los ajustes de impresion de los archivos
combinados, como el disefio de varias paginas y la impresion a doble cara.
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Cargue papel en la impresora.
“Carga de papel en la Cassette de papel” de la pagina 32
“Carga de papel en la bandeja del papel” de la pagina 35

Abra el archivo que desee imprimir.
Seleccione Imprimir o Configurar impresora en el menud Archivo.

Seleccione la impresora.
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5. Seleccione Preferencias o Propiedades para acceder a la ventana del controlador de la impresora.

6. Seleccione Organizador simple de trabajos en la pestafia Principal y, a continuacion, haga clic en Aceptar.

“Pestana Principal” de la pagina 49

7. Haga clic en Imprimir.

Cuando empieza a imprimir, se muestra la ventana Organizador simple de trabajos.

8. Con la ventana Organizador simple de trabajos abierta, abra el archivo que desea combinar con el archivo
actual y repita los pasos anteriores.

9. Siselecciona un trabajo de impresion afiadido a Proyecto de impresién en la ventana Organizador simple de
trabajos, puede editar el disefio de la pagina.

10. Haga clic en Imprimir en el ment Archivo para comenzar a imprimir.

Nota:

Si cierra la ventana Organizador simple de trabajos antes de agregar todos los datos de impresion al Proyecto de
impresion, el trabajo de impresion en el que estd trabajando se cancelard. Haga clic en Guardar en el menti Archivo
para guardar el trabajo actual. Los archivos se guardan con la extension «ecl».

Para abrir un proyecto de impresion, haga clic en Organizador simple de trabajos en la pestaria Utilidades del
controlador de impresora para abrir la ventana Job Arranger Lite. A continuacion, seleccione Abrir en el menii Archivo
para seleccionar el archivo.

Informacion relacionada

= “Impresion con ajustes sencillos” de la pdgina 48

Impresion mediante la funcion Universal Print en color

Puede mejorar la visibilidad de textos e imagenes en las impresiones.

=)
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Impresién universal de colores solo esta disponible si se han seleccionado los pardmetros siguientes.
[ Tipo de papel: Papel normal, Papel de copia, Membrete

[ Calidad: Estandar o de mas calidad

(4 Color de impresion: Color

[d Aplicaciones: Microsoft® Office 2007 o posterior

[d Tamafio del texto: 96 pts o menos

1. Cargue papel en la impresora.
“Carga de papel en la Cassette de papel” de la pagina 32
“Carga de papel en la bandeja del papel” de la pagina 35
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2. Abrael archivo que desee imprimir.

3. Seleccione Imprimir o Configurar impresora en el ment Archivo.

4. Seleccione la impresora.

5. Seleccione Preferencias o Propiedades para acceder a la ventana del controlador de la impresora.

6. En la pestaiia Mas Opciones del controlador de impresora, haga clic en Opciones de imagenes en la
configuracién de Correccion del color.

7. Seleccione una opcién de la configuracién de Impresién universal de colores.
8. Opciones de mejora para realizar mas ajustes.

9. Establezca el resto de los elementos en las fichas Principal y Mas Opciones segiin sea preciso, y haga clic en
Aceptar.

“Pestana Principal” de la pagina 49

“Pestaiia Mdas Opciones” de la pagina 51

10. Haga clic en Imprimir.

Nota:
(A Algunos caracteres pueden alterarse por patrones, como «+» apareciendo como «t».

(A Los patrones y subrayados especificos de la aplicacion pueden alterar el contenido impreso si se usan estos ajustes.

(A La calidad de la impresion puede ser menor en fotos y otras imdgenes cuando se utiliza los ajustes de Impresion
universal de colores.

A La impresion es mds lenta cuando se usan los ajustes de Impresion universal de colores.

Informacion relacionada

= “Impresion con ajustes sencillos” de la pdgina 48

Ajuste del color de la impresion

Puede ajustar los colores utilizados en el trabajo de impresion. Estos ajustes no afectan a los datos originales.
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Con PhotoEnhance se imprimen imdagenes mds nitidas y colores mas vivos porque ajusta automaticamente el
contraste, la saturacion y el brillo de los datos de imagen originales.

Nota:

PhotoEnhance ajusta el color analizando la ubicacién del objetivo. Por consiguiente, si ha cambiado la ubicacién del
objetivo al reducir, ampliar, recortar o girar la imagen, el color puede cambiar inesperadamente. Seleccionar la opcién sin
mdrgenes también cambia la ubicacion del objetivo y con ella el color. Si la imagen estd mal enfocada, los tonos pueden no
parecer naturales. Si el color cambia o no es natural, imprima en un modo que no sea PhotoEnhance.
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1. Cargue papel en la impresora.
“Carga de papel en la Cassette de papel” de la pagina 32
“Carga de papel en la bandeja del papel” de la pagina 35

2. Abra el archivo que desee imprimir.

3. Seleccione Imprimir o Configurar impresora en el ment Archivo.

4. Seleccione la impresora.

5. Seleccione Preferencias o Propiedades para acceder a la ventana del controlador de la impresora.

6. Seleccione el método de correccién de color en el ajuste Correccién del color de la ficha Mas Opciones.

[d Automatico Este ajuste adapta automaticamente el tono al tipo de papel y a los ajustes de calidad de
impresion.

[ Si selecciona Personaliz y hace clic en Mas opciones, podra realizar sus propios ajustes.

7. Establezca el resto de los elementos en las fichas Principal y Mas Opciones segun sea preciso, y haga clic en
Aceptar.

“Pestana Principal” de la pagina 49

“Pestaiia Mdas Opciones” de la pagina 51

8. Haga clic en Imprimir.

Informacion relacionada

= “Impresion con ajustes sencillos” de la pdgina 48

Impresion para enfatizar lineas delgadas

Puede aumentar el grosor de lineas delgadas que sea demasiado finas para imprimirse.

=)

1. Cargue papel en la impresora.
“Carga de papel en la Cassette de papel” de la pagina 32
“Carga de papel en la bandeja del papel” de la pagina 35

2. Abrael archivo que desee imprimir.
3. Seleccione Imprimir o Configurar impresora en el ment Archivo.

4. Seleccione la impresora.
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5. Seleccione Preferencias o Propiedades para acceder a la ventana del controlador de la impresora.
6. Haga clic en Opciones de imagenes en Correccion del color en la pestafia Mas Opciones.
7. Seleccione Destacar lineas finas.

8. Establezca el resto de los elementos en las fichas Principal y Mas Opciones segiin sea preciso, y haga clic en
Aceptar.

“Pestana Principal” de la pagina 49

“Pestania Mds Opciones” de la pagina 51

9. Haga clic en Imprimir.

Informacion relacionada

= “Impresion con ajustes sencillos” de la pdgina 48

Impresion de cédigos de barras claros

Puede imprimir cédigos de barra nitidos que sean faciles de escanear. Habilite esta funcién solo si no puede
escanear el cddigo de barras que imprimio.

A1

Puede usar esta funcién en las siguientes condiciones.

01234

[ Tipo de papel: Papel normal, papel de copia, membrete, papel mate, para inyeccion de tinta de calidad
fotografica Epson o sobre

[1J Calidad: Estandar, Estandar-Vivo

Nota:
Es posible que la calidad de impresion cambie al imprimir. Es posible que la velocidad disminuya y la densidad de impresion
aumente.

1. Cargue papel en la impresora.
“Carga de papel en la Cassette de papel” de la pagina 32
“Carga de papel en la bandeja del papel” de la pagina 35

2. Abrael archivo que desee imprimir.
3. Seleccione Imprimir o Configurar impresora en el ment Archivo.

4. Seleccione la impresora.
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5. Seleccione Preferencias o Propiedades para acceder a la ventana del controlador de la impresora.
6. Haga clic en Mas ajustes en la ficha Utilidades y luego seleccione Modo Cédigo de barras.

7. Establezca el resto de los elementos en las fichas Principal y Mas Opciones segtin sea preciso, y haga clic en
Aceptar.

“Pestana Principal” de la pagina 49

“Pestania Mdas Opciones” de la pagina 51

8.  Haga clic en Imprimir.

Nota:
Es posible que la reduccion de borrosidad no se pueda realizar siempre, segiin las circunstancias.

Informacion relacionada

= “Impresion con ajustes sencillos” de la pdgina 48

Impresion desde un ordenador — Mac OS

Impresion con ajustes sencillos

Nota:
Las operaciones y las pantallas varian segun la aplicacién. Si desea mds informacion, consulte la ayuda de la aplicacion.

1. Cargue papel en la impresora.
“Carga de papel en la Cassette de papel” de la pagina 32
“Carga de papel en la bandeja del papel” de la pagina 35

2. Abra el archivo que desee imprimir.

3. Seleccione Imprimir en el ment Archivo u otro comando para acceder a la ventana del didlogo de impresion.

Si es preciso, haga clic en Mostrar detalles o ¥ para expandir la ventana de impresion.

4. Seleccione la impresora.
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Seleccione Ajustes Impresion en el ment emergente.

Printer: EPSON XXX |~ |
Presets: Default Settings |~ |
Copies: 1
Pages: © All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 2 210 by 297 mm
Orientation: | | '] Te
Print Settings ||
Paper Source:  Auto Select [~ |
Media Type: Plain paper [~ ]
Print Quality: Normal [~ |
Borderless
Expansion: Std
Grayscale
Mirror Image
Cancel (LIS

Nota:

Si no aparece el menii Ajustes Impresion en macOS High Sierra, macOS Sierra, OS X El Capitan, OS X Yosemite, OS X
Mavericks, OS X Mountain Lion, se debe a que el controlador de la impresora Epson no se ha instalado correctamente.
Habilitelo en el siguiente menti. macOS Mojave no puede acceder a Ajustes Impresion en aplicaciones creadas por
Apple, como TextEdit.

Seleccione Preferencias del sistema en el menti Apple > Impresoras y escdneres (o Impresion y Escaneado,
Impresion y Fax), quite la impresora y vuelva a agregarla. Consulte la seccion siguiente para agregar una impresora.

“Agregar la impresora (solo para Mac OS)” de la pdgina 151

Cambie los ajustes como sea preciso.

Consulte las opciones de menu del controlador de impresora para ver mas detalles.

Haga clic en Imprimir.

Nota:

Si desea cancelar la impresion, en su ordenador, haga clic en el icono de la impresora del Acoplar. Seleccione el trabajo
que desea cancelar y, a continuacién, realice una de las acciones siguientes. En Windows, no se puede cancelar un
trabajo de impresion desde el ordenador una vez que se ha enviado por completo a la impresora. En ese caso, cancele el
trabajo de impresion desde el panel de control de la impresora.

A OS X Mountain Lion o posterior

Haga clic en junto al indicador de progreso.

d Mac OS Xv10.6.8av10.7.x

Haga clic en Eliminar.
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Informacién relacionada
= “Papel disponible y capacidades” de la pagina 281
= “Lista de tipos de papel” de la pagina 31

= “Opciones de menu para Ajustes Impresion” de la pégina 78

Opciones de menti para el controlador de impresora

Abra la ventana de impresion en una aplicacion, seleccione la impresora y, a continuacién, acceda a la ventana del
controlador de impresora.

Nota:
Los meniis disponibles varian segiin la opcion seleccionada.

Opciones de menu para el disefio

Paginas por hoja

Seleccione el niimero de paginas que se van a imprimir en una hoja.

Direccion del disefo

Especifique el orden en el que se imprimiran las paginas.

Borde

Imprime un borde alrededor de las paginas.

Orientacion inversa de la pagina

Gira las paginas 180 grados antes de imprimir. Seleccione este elemento cuando imprima en papel,
como por ejemplo sobres, que estén cargados en una direccidn fija en la impresora.

Voltear horizontalmente

Invierte una imagen para que se imprima tal como apareceria en un espejo.

Opciones de menti de conicidencia de colores

ColorSync/EPSON Ajuste Color

Seleccione el método de ajuste de color. Estas opciones ajustan los colores entre la impresora y la
pantalla del ordenador para reducir al minimo la diferencia de color.

Opciones de ment para la manipulacion del papel

Combinar paginas

Imprime documentos de varias paginas combinados en orden y clasificados en grupos.

Paginas a imprimir

Seleccione esta opcidn para imprimir s6lo paginas impares o solo paginas pares.

Orden de las paginas

Seleccione esta opcion para imprimir desde la parte superior o la tltima pagina.
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Ajustar al tamano del papel
Imprime para ajustarse al tamafo de papel que ha cargado.

(A Tamaifio de papel de destino

Seleccione el tamaio del papel para imprimir.
[ Sélo reducir

Seleccione esta opcion al reducir el tamano del documento.

Opciones de ment para la portada

Imprimir portada
Seleccione si desea o0 no imprimir una portada. Si desea agregar una contraportada, seleccione Después
del documento.

Tipo de pagina de portada

Seleccione el contenido de la portada.

Opciones de menu para Ajustes Impresion

Origen de papel
Seleccione la fuente de papel desde la que se alimentara el papel. Seleccione Auto Seleccion para
seleccionar automaticamente la fuente de papel seleccionada en los ajustes de impresion de la
impresora.

Tipo papel

Seleccione el tipo de papel en el que desea imprimir.

Resolucion
Seleccione la calidad de impresion que desea utilizar para imprimir. Las opciones varian dependiendo
del tipo de papel.

Sin margenes
Esta casilla se selecciona cuando selecciona un tamafo de papel sin bordes.

En la impresion sin margenes, los datos de impresion se amplian algo mas que el tamaro del papel para
que no se imprima ningin margen alrededor de los bordes del papel.

Expansion: Seleccione la cantidad de ampliacion.

Escala de Grises

Seleccione esta opcidn si desea imprimir en negro o en tonos grises.

Espejo

Invierte la imagen para que se imprima como apareceria en un espejo.
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Opciones de menu para Opciones de color

Ajustes manuales

Ajusta el color manualmente. En Mas Ajustes, puede seleccionar ajustes detallados.

PhotoEnhance

Se imprimen imagenes mas nitidas y colores mas vivos porque se ajusta automaticamente el contraste,
la saturacion y el brillo de los datos de imagen originales.

Desactivado (Sin Ajuste de Color)

Imprime sin realzar ni ajustar el color de ninguna manera.

Opciones de menu para Ajustes de la impresion a dos caras

Impresion a 2 caras

Imprime en ambas caras del papel.

Anadir preajustes de impresion para una impresion mas sencilla

Si crea un valor preestablecido con la configuracion de la impresora que utiliza con frecuencia en el controlador de
impresora, puede imprimir facilmente seleccionando en la lista el valor preestablecido.

1. Cargue papel en la impresora.
“Carga de papel en la Cassette de papel” de la pagina 32
“Carga de papel en la bandeja del papel” de la pagina 35

2. Abra el archivo que desee imprimir.
3. Seleccione Imprimir en el ment Archivo u otro comando para acceder a la ventana del didlogo de impresion.

4. Configure cada elemento, por ejemplo, Ajustes Impresién y Disefio (Tamaiio papel, Tipo papel, y asi
sucesivamente).

5. Haga clic en Predeterminados para guardar la configuracién actual como preajuste.
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6. Haga clic en OK.

Nota:
Para eliminar un ajuste predefinido que haya afiadido, haga clic en Predefinidos > Mostrar predefinidos, seleccione el
nombre del ajuste predefinido en cuestion y eliminelo.

7. Haga clic en Imprimir.

La préxima vez que desee imprimir con el mismo ajuste, seleccione el nombre de preajuste registrado en
Predeterminados.

Informacion relacionada

= “Impresion con ajustes sencillos” de la pgina 75

Impresion por las 2 caras

Puede imprimir en ambas caras del papel.

Ve
N

(
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Nota:
(A Esta funcién no estd disponible con la impresion sin mdrgenes.

(A Si no utiliza papel adecuado para la impresion por las 2 caras, la calidad de la impresion puede decaer y se pueden
producir atascos de papel.

“Papel para impresion a dos caras” de la pdgina 284

(A Segiin el papel y los datos, puede que la tinta traspase el papel y se vea por la otra cara.

1. Cargue papel en la impresora.
“Carga de papel en la Cassette de papel” de la pagina 32
“Carga de papel en la bandeja del papel” de la pagina 35

2. Abrael archivo que desee imprimir.
3. Seleccione Imprimir en el ment Archivo u otro comando para acceder a la ventana del didlogo de impresion.
4. Seleccione Ajustes de la impresion a dos caras en el menti emergente.

5. Seleccione la encuadernaciéon en Impresion a 2 caras.
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6. Seleccione el tipo del original en Tipo de documento.

Nota:
[d La impresion puede resultar lenta segiin el valor de Tipo de documento.

A Siva a imprimir datos de alta densidad (fotos o grdficos, por ejemplo), seleccione Texto y grdficos o Texto y fotos en
el ajuste Tipo de documento. Si se producen marcas o si la tinta traspasa el papel y se ve por la otra cara, ajuste
Densidad impresion y Tmpo secado tinta aumentado haciendo clic en la marca de flecha que hay junto a Ajustes.

7. Configure el resto de elementos conforme sea necesario.

8.  Haga clic en Imprimir.

Informacion relacionada
= “Papel disponible y capacidades” de la pégina 281

= “Impresion con ajustes sencillos” de la pgina 75

Impresion de varias paginas en una hoja

Puede imprimir varias paginas de datos en una sola hoja de papel.
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1. Cargue papel en la impresora.
“Carga de papel en la Cassette de papel” de la pagina 32
“Carga de papel en la bandeja del papel” de la pagina 35

2. Abra el archivo que desee imprimir.
3. Seleccione Imprimir en el ment Archivo u otro comando para acceder a la ventana del didlogo de impresion.
4. Seleccione Disefo en el menti emergente.

5. Establezca el nimero de paginas en Paginas por hoja, la Orientacién (orden de pégina), y Borde.

“Opciones de ment para el disefio” de la pagina 77
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6. Configure el resto de elementos conforme sea necesario.

7. Haga clic en Imprimir.

Informacion relacionada

= “Impresion con ajustes sencillos” de la pégina 75

Impresion y apilado en el orden de paginacion (impresion en orden inverso)

Es posible imprimir desde la tltima pagina, de forma que los documentos se apilen con el orden de paginacién
correcto al salir.

=

1. Cargue papel en la impresora.
“Carga de papel en la Cassette de papel” de la pagina 32
“Carga de papel en la bandeja del papel” de la pagina 35

2. Abra el archivo que desee imprimir.

3. Seleccione Imprimir en el ment Archivo u otro comando para acceder a la ventana del didlogo de impresion.
4. Seleccione Gestion del papel en el ment emergente.

5. Seleccione Inverso en Orden de las paginas.

6. Configure el resto de elementos conforme sea necesario.

7. Haga clic en Imprimir.

Informacion relacionada

= “Impresion con ajustes sencillos” de la pgina 75
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Impresion ajustada al tamano del papel

Seleccione el tamafio de papel que carg6 en la impresora como valor del parametro Tamaio del papel de destino.

&

7
N

1. Cargue papel en la impresora.
“Carga de papel en la Cassette de papel” de la pagina 32
“Carga de papel en la bandeja del papel” de la pagina 35

2. Abrael archivo que desee imprimir.

Seleccione Imprimir en el menu Archivo u otro comando para acceder a la ventana del didlogo de impresion.
Seleccione el tamaio del papel que definié en la aplicacién como valor del parametro Tamaiio papel.

5. Seleccione Gestion del papel en el ment emergente.

6. Seleccione Ajustar al tamafio del papel.

Seleccione el tamano de papel que cargo en la impresora como valor del pardmetro Tamaio del papel de
destino.

8. Configure el resto de elementos conforme sea necesario.

9. Haga clic en Imprimir.

Informacion relacionada

= “Impresion con ajustes sencillos” de la pgina 75
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Impresion de un documento reducido o ampliado con cualquier ampliacion

Puede reducir o ampliar el tamafio de un documento en un porcentaje especifico.

7 |
N

1. Cargue papel en la impresora.
“Carga de papel en la Cassette de papel” de la pagina 32
“Carga de papel en la bandeja del papel” de la pagina 35

2. Abrael archivo que desee imprimir.
3. Seleccione Imprimir en el ment Archivo u otro comando para acceder a la ventana del didlogo de impresion.
4. Seleccione Ajustar pagina en el ment Archivo de la aplicacion.

5. Seleccione Impresora, Tamaiio de papel, introduzca el porcentaje en Escala y haga clic en OK.

Nota:
Seleccione el tamario de papel ajustado en la impresora como valor del pardmetro Tamaiio del papel.

6. Configure el resto de elementos conforme sea necesario.

7. Haga clic en Imprimir.

Informacion relacionada

= “Impresion con ajustes sencillos” de la pagina 75

Ajuste del color de la impresion

Puede ajustar los colores utilizados en el trabajo de impresion. Estos ajustes no afectan a los datos originales.

=
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Con PhotoEnhance se imprimen imdgenes mas nitidas y colores mas vivos porque ajusta automaticamente el
contraste, la saturacion y el brillo de los datos de imagen originales.

Nota:

PhotoEnhance ajusta el color analizando la ubicacién del objetivo. Por consiguiente, si ha cambiado la ubicacién del
objetivo al reducir, ampliar, recortar o girar la imagen, el color puede cambiar inesperadamente. Seleccionar la opcion sin
madrgenes también cambia la ubicacion del objetivo y con ella el color. Si la imagen estd mal enfocada, los tonos pueden no
parecer naturales. Si el color cambia o no es natural, imprima en un modo que no sea PhotoEnhance.

1. Cargue papel en la impresora.
“Carga de papel en la Cassette de papel” de la pagina 32
“Carga de papel en la bandeja del papel” de la pagina 35

2. Abrael archivo que desee imprimir.

3. Seleccione Imprimir en el menu Archivo u otro comando para acceder a la ventana del didlogo de impresién.
4. Seleccione Ajuste de color en el menti emergente y luego seleccione EPSON Ajuste Color.

5. Seleccione Opciones de color en el menti emergente y luego seleccione una de las opciones disponibles.

6. Haga clic en la flecha junto a Mas Ajustes y realice los ajustes necesarios.

7. Configure el resto de elementos conforme sea necesario.

8. Haga clic en Imprimir.

Informacion relacionada

= “Impresion con ajustes sencillos” de la pagina 75

Impresion de documentos desde dispositivos inteligentes (iOS)

Puede imprimir documentos desde dispositivos inteligentes, como smartphones o tablets.

— =]

Impresion de documentos mediante Epson iPrint

Nota:
Las operaciones pueden variar en funcion del dispositivo.

1. Prepare la impresora para la impresién inaldmbrica.

2. Si Epson iPrint no est4 instalado, instalelo.

“Instalacion de Epson iPrint” de la pagina 290
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3. Conecte su dispositivo inteligente al router inalambrico.

4. Inicie Epson iPrint.

5. Enla pantalla de inicio, pulse Documento.

6. Toque la ubicacién del documento que desee imprimir.

7. Seleccione el documento y, a continuacién, toque Siguiente.

8. Pulse Imprimir.

Impresion de documentos mediante AirPrint

AirPrint le permite imprimir al instante y sin cables desde un iPhone, iPad, iPod Touch o Mac sin necesidad de
instalar controladores o de descargar software.

Il Works with
B3 Apple AirPrint

Nota:
Si ha inhabilitado los mensajes de configuracion del papel en el panel de control de su impresora, no podrd utilizar AirPrint.
Si tiene que habilitar los mensajes, consulte las instrucciones en el siguiente vinculo.

1. Prepare la impresora para la impresién inalémbrica. Consulte el siguiente vinculo.

http://epson.sn
2. Conecte el dispositivo Apple a la misma red inalambrica que esté utilizando la impresora.

3. Imprima en la impresora desde el dispositivo.

Nota:
Para mds informacion, consulte la pagina AirPrint del sitio web de Apple.

Informacion relacionada

= “No se puede imprimir aunque hay establecida una conexién (i0S)” de la pagina 182

Impresion de documentos desde dispositivos inteligentes (Android)

Puede imprimir documentos desde dispositivos inteligentes, como smartphones o tablets.
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Impresion de documentos mediante Epson iPrint

Nota:
Las operaciones pueden variar en funcion del dispositivo.

1.

Prepare la impresora para la impresién inalambrica.

Si Epson iPrint no esta instalado, instalelo.

“Instalaciéon de Epson iPrint” de la pagina 290

Conecte su dispositivo inteligente al router inalambrico.
Inicie Epson iPrint.

En la pantalla de inicio, pulse Documento.

Toque la ubicacién del documento que desee imprimir.
Seleccione el documento y, a continuacion, toque Siguiente.

Pulse Imprimir.

Impresion de documentos con Epson Print Enabler

Puede imprimir sus documentos, correos electrénicos, fotos y paginas web de forma inalambrica desde un teléfono
o una tablet Android (Android v4.4 o posterior). En pocos pasos su dispositivo Android encontrard una impresora
Epson conectada a la misma red inaldmbrica.

Nota:
Las operaciones pueden variar en funcion del dispositivo.

1.

Prepare la impresora para la impresién inalambrica.
Instale en su dispositivo Android el plug-in de Epson Print Enabler desde Google Play.
Conecte el dispositivo Android a la misma red inalambrica que esté utilizando la impresora.

Vaya a los Ajustes de su dispositivo Impresion, seleccione Impresion y, a continuacidn, habilite Epson Print
Enabler.

Desde una aplicaciéon Android, como Chrome, pulse sobre el icono de menu e imprima lo que sale en pantalla.

Nota:
Si no ve su impresora, pulse Todas las impresoras y seleccione su impresora.
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Impresion en sobres

Impresion de sobres desde un ordenador (Windows)

1. Cargue los sobres en la impresora.

“Carga de sobres en la Cassette de papel” de la pagina 36
2. Abra el archivo que desee imprimir.
3. Acceda ala ventana del controlador de la impresora.

4. Seleccione el tamafio de sobre en Tamafio de Documento en la pestaia Principal y, a continuacion, seleccione
Sobre en Tipo de Papel.

5. Establezca el resto de los elementos en las fichas Principal y Mas Opciones segtin sea preciso, y haga clic en
Aceptar.

6. Haga clic en Imprimir.

Impresion de sobres desde un ordenador (Mac OS)

1. Cargue los sobres en la impresora.

“Carga de sobres en la Cassette de papel” de la pagina 36
2. Abra el archivo que desee imprimir.
3. Seleccione Imprimir en el ment Archivo u otro comando para acceder a la ventana del didlogo de impresion.
4. Seleccione el tamafio como ajuste de Tamaiio papel.
5. Seleccione Ajustes Impresion en el ment emergente.
6. Seleccione Sobre como ajuste de Tipo papel.
7. Configure el resto de elementos conforme sea necesario.

8. Haga clic en Imprimir.

Impresion de paginas Web

Imprimir paginas web desde un ordenador

Epson Photo+ le permite ver paginas web, recortar el area especificada y luego editarlas e imprimirlas. Si desea mas
informacion, consulte la ayuda de la aplicacion.
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Impresién > Impresién mediante un servicio en la nube

Impresion de paginas web desde dispositivos inteligentes

Nota:
Las operaciones pueden variar en funcion del dispositivo.

1.

Prepare la impresora para la impresién inalambrica.

Si Epson iPrint no estd instalado, instalelo.

“Instalacion de Epson iPrint” de la pagina 290

Conecte su dispositivo inteligente al router inalambrico.

Abra la pagina web que desea imprimir en su de navegador web.
Toque Compartir en el menu del navegador web.

Seleccione iPrint.

Toque Imprimir.

Impresion mediante un servicio en la nube

Si usa el servicio Epson Connect (disponible en Internet), puede imprimir desde un smartphone, tablet PC o
portatil, en todo momento y practicamente desde cualquier lugar. Para utilizar este servicio, debe registrar el

usuario y la impresora en Epson Connect.

Estas son las funciones disponibles en Internet.
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Impresién > Impresién mediante un servicio en la nube > Cémo registrarse en el servicio Epson Connect desde el panel

[ Email Print

Cuando envia un correo electronico con datos adjuntos, como documentos o imagenes, a una direcciéon de
correo electrénico asignada a la impresora, puede imprimir ese correo electrénico y los archivos adjuntos desde
ubicaciones remotas, como la impresora de su hogar o de la oficina.

[ Epson iPrint

Esta aplicacion es para iOS y Android, y le permite imprimir o escanear desde un teléfono inteligente o una
tablet. Puede imprimir documentos, iméagenes y sitios web enviandolos directamente a una impresora de la
misma LAN inalambrica.

[ Remote Print Driver

Este es un controlador compartido compatible con Remote Print Driver. Cuando imprima utilizando una
impresora situada en una ubicacion remota, puede hacerlo cambiando de impresora en la ventana de
aplicaciones habitual.

Consulte el portal web Epson Connect para obtener detalles acerca de cdmo configurar o imprimir.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (sélo para Europa)

Como registrarse en el servicio Epson Connect desde el panel de
control

Siga los siguientes pasos para registrar la impresora.
L. Seleccione Configuracién en el panel de control.

2. Seleccione Ajustes generales > Configuracién del servicio web > Servicios Epson Connect > Anular
registro para imprimir la hoja de registro.

3. Siga las instrucciones de la hoja de registro para registrar la impresora.
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Copia > Métodos de copia disponibles > Copia de originales

Métodos de copia disponibles

Coloque los originales en el cristal del escaner o en el ADF y, a continuacion, seleccione el ment Copiar en la
pantalla de inicio.

Copia de originales

Puede copiar los originales de tamaiio fijo o personalizado en color o en monocromo.

L. Coloque los originales.
Si quiere copiar varios originales, coloque todos los originales en el ADE
“Colocacion de originales en el cristal del escaner” de la pagina 45

“Colocacion de originales en el ADF” de la pagina 43
2. Seleccione Copiar en la pantalla de inicio.

3. Seleccione la pestafia Copiar y, a continuacién, seleccione B/N o Color.

4. Ppulse .
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Copia > Métodos de copia disponibles > Copias ampliadas o reducidas

Copia a dos caras

Copiar varios originales en ambas caras del papel.

i
- e

1. Coloque todos los originales boca arriba en el ADF.

“Colocacion de originales en el ADF” de la pagina 43

n Importante:

Si desea copiar originales que no son compatibles con ADF, use el cristal del escdner.

“Originales no compatibles con ADF” de la pdgina 43

Nota:
También puede colocar los originales en el cristal del esciner.

“Colocacion de originales en el cristal del escaner” de la pdgina 45
2. Seleccione Copiar en la pantalla de inicio.
3. Seleccione la pestafia Copiar y, a continuacion, seleccione % (a doble cara) > 1>2 caras.

4. Especifique la orientacién del original y la posicion de encuadernado y, a continuacién, seleccione Aceptar..

5. Pulse &.

Copias ampliadas o reducidas

Puede copiar los originales con la ampliacion que desee.

1. Coloque los originales.
Si desea copiar varios originales, coloque todos los originales en el ADF.
“Colocacion de originales en el cristal del escaner” de la pagina 45

“Colocacion de originales en el ADF” de la pagina 43
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Copia > Métodos de copia disponibles > Copia de varios originales en una hoja

2. Seleccione Copiar en la pantalla de inicio.
3. Seleccione la pestafia Configuraciéon avanzada, seleccione Zoom.

4. Especifique el grado de ampliacién o reduccion y, a continuacién, seleccione Aceptar..

5. Toque < en la pestaiia Copiar.

Copia de varios originales en una hoja

Se pueden copiar varios originales en una sola hoja.

1. Coloque todos los originales boca arriba en el ADF.
“Colocacion de originales en el ADF” de la pagina 43
Coloquelos en la direccidon que se indica en la ilustracion.

[ Originales verticales

-

[ Originales horizontales

-]

n Importante:

Si desea copiar originales que no son compatibles con ADF, use el cristal del escdner.

“Originales no compatibles con ADF” de la pdgina 43

Nota:
También puede colocar los originales en el cristal del esciner.

“Colocacion de originales en el cristal del escdaner” de la pdgina 45
2. Seleccione Copiar en la pantalla de inicio.

3. Seleccione la pestafia Configuracién avanzada y, a continuacién, seleccione Multi paginas > 2/cara.

94



Copia > Métodos de copia disponibles > Copia de carnets de identidad

4. Especifique el disefio y la orientacién del original y, a continuacidn, seleccione Aceptar..

5. Toque < en la pestafia Copiar.

Copiar originales con buena calidad

Los originales se pueden copiar sin sombras y sin agujeros perforados.

1. Coloque los originales.
Si quiere copiar varios originales, coloque todos los originales en el ADE.
“Colocacion de originales en el cristal del escaner” de la pagina 45

“Colocacion de originales en el ADF” de la pagina 43
2. Seleccione Copiar en la pantalla de inicio.

3. Seleccione la pestafia Configuracién avanzada, Quitar sombra o Quitar aguj. y, a continuacién, habilite el
ajuste.

4. Toque < en la pestaiia Copiar.

Copia de carnets de identidad

Escanea las dos caras de un carnet de identidad y las copia en una cara del papel.

( o000000 [mEmEER)

1. Coloque el original en el cristal del escaner.

“Colocacion de originales en el cristal del escaner” de la pagina 45
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Copia > Opciones avanzadas de menu para Copiar

2. Seleccione Copiar en la pantalla de inicio.

3. Seleccione la pestafia Configuracién avanzada y, a continuacién, habilite Copia Tarjeta de identif..

4. Toque < en la pestaiia Copiar.

Opciones de menu basicas para Copiar

Nota:
Puede que algunas funciones no estén disponibles dependiendo de los ajustes previos que haya hecho.
B/N:

Copia el original en blanco y negro (monocromo).

Color:

Copia el original a color.

(a doble cara):
Seleccione el disefio a doble cara.

(d 1>1 cara

Copia una cara del original en una cara del papel.

(d 1>2 caras

Copia dos originales a una cara en las dos caras de una hoja de papel. Seleccione la orientacién de
su original y la posicién del papel.

Q (Densidad):

Aumente la densidad si las copias apenas se ven. Reduzca la densidad si aparecen manchas de tinta.

Opciones avanzadas de menu para Copiar

Nota:
Puede que algunas funciones no estén disponibles dependiendo de los ajustes previos que haya hecho.
Conf. papel:

Seleccione la fuente de papel que desee usar. Cuando el modo Auto. esta seleccionado, el papel
avanza automaticamente conforme a los pardmetros de la Configuracion del papel que se
seleccionaron al cargar el papel.

Zoom:

Configura la relacion de ampliacion del aumento o la reduccién. Pulse el valor y especifique la
ampliacion usada para a ampliacién/reduccion del original dentro del intervalo 25-400%.

(1 Tamano real

Copia con un aumento del 100%.
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Copia > Opciones avanzadas de menu para Copiar

1 A4->A5y otros
Aumenta o reduce el original, de forma automadtica, para adaptarlo a un tamafo concreto de papel.
(J Autoaj. Pag.

Detecta el area de escaneado y, de forma automatica, aumenta o reduce el original para adaptarlo
al tamarfio de papel seleccionado. Si hay margenes blancos alrededor del original, los margenes
blancos pegados a la marca de esquina del cristal del escaner se consideran drea de escaneado,
pero es posible que los del lado opuesto se recorten.

_nmm_-ﬂ. i 5
2 “ 5 H : » o
Tamano doc.:

Seleccione el tamaiio del original. Si copia originales de tamaifio no estandar, seleccione el tamafo que
sea mds proximo al original.
Multi paginas:
Seleccione el disefno de la copia.
(J Una pagina
Copia un original a una sola cara en una hoja de papel.

(d 2/cara

Copia dos originales de una sola cara en una hoja de papel con la disposicién 2-up. Seleccione el
orden y la orientacién de su original.

Calidad:

Seleccione la calidad de la copia. Si selecciona Alta la impresion tiene mejor calidad pero es mds
lenta.

Orientacion original:

Seleccione la orientacion del original.

Quitar sombra:

Elimina las sombras que aparecen en los bordes de las copias al copiar papel grueso o las que
aparecen en el centro al copiar un folleto.

Quitar agu;j.:

Elimina las perforaciones de la encuadernacién al copiar.
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Copia > Opciones avanzadas de menu para Copiar

Copia Tarjeta de identif.:

Escanea las dos caras de un carnet de identidad y las copia en una cara del papel.

Cop. sin bord.:

Copia sin margenes. La imagen se amplia un poco para quitar los méargenes de los bordes del papel.
Elija cuanto quiere aumentar la imagen en el ajuste Expansion.

Borrar config.:

Recupera los valores predeterminados de los ajustes de copia.
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Escaneado > Escanear originales en un ordenador

Métodos de escaneado disponibles

Para escanear usando esta impresora puede usar cualquiera de los siguientes métodos.

Escaneado en un ordenador
Puede guardar la imagen escaneada en un ordenador conectado a la impresora.

“Escanear originales en un ordenador” de la pagina 100

Transferencia a un servicio en la nube

Puede enviar imdgenes escaneadas desde el panel de control de la impresora un servicio en la nube en
el que se haya registrado previamente.

“Escaneado de originales en la nube” de la pagina 101

Escaneado con WSD

Puede guardar la imagen escaneada en un ordenador conectado a la impresora utilizando la funcién
WSD.

“Escaneado con WSD” de la pagina 103

Escanear directamente desde dispositivos inteligentes

Las imagenes escaneadas se pueden guardar directamente en un dispositivo inteligente, como un
smartphone o una tablet, mediante la aplicacion Epson iPrint del dispositivo inteligente.

“Escaneado de originales en un dispositivo inteligente” de la pagina 105

Escanear originales en un ordenador

Nota:
Para usar esta funcion, asegiirese de tener instaladas las siguientes aplicaciones en su ordenador.

[ Epson ScanSmart (Windows 7 o opsterior, o OS X El Capitan o posterior)

(d Epson Event Manager (Windows Vista/Windows XP o OS X Yosemite/OS X Mavericks/OS X Mountain Lion/Mac OS X
v10.7.x/Mac OS X v10.6.8)

A Epson Scan 2 (aplicacién requerida para usar la funcién de escdner)

Haga lo siguiente para comprobar qué aplicaciones hay instaladas.

Windows 10: haga clic en el boton Inicio y, a continuacion, seleccione Sistema de Windows — Panel de control —
Programas — Programas y caracteristicas.

Windows 8.1/Windows 8: seleccione Escritorio — Configuracion — Panel de control — Programas — Programas y
caracteristicas.

Windows 7/Windowes Vista: haga clic en el botén de inicio y seleccione Panel de control — Programas — Programas y
caracteristicas.

Windows XP: haga clic en el boton de inicio y seleccione Panel de control — Agregar o quitar programas.

Mac OS: Seleccione Ir > Aplicaciones > Epson Software.

1. Coloque los originales.

“Colocacion de originales en el cristal del escaner” de la pagina 45
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Escaneado > Escaneadode originales en la nube

“Colocacion de originales en el ADF” de la pagina 43
2. Seleccione Digitalizar > PC en el panel de control.

3. Seleccione el ordenador donde quiera guardar las imagenes escaneadas.
[ Si se muestra la pantalla Seleccione Equipo, seleccione el ordenador en la pantalla.

[J Si se muestra la pantalla Digitalizar a PC y el ordenador ya esta seleccionado, aseguirese de que el

ordenador seleccionado sea el correcto. Si desea cambiar el ordenador, seleccione @ ¥, a continuacion,
seleccione otro ordenador.

4. Seleccione 9 para indicar como desea guardar la imagen escaneada en el ordenador.

[ Vista previa en su PC (Windows 7 o posterior, o OS X El Capitan o posterior): muestra una vista previa de la
imagen escaneada en el ordenador antes de guardar las imagenes.

[J Guardar como JPEG: guarda la imagen escaneada con el formato JPEG.

[d Guardar como PDF: guarda la imagen escaneada con el formato PDEF.

5. Pulse &.

S